Wagner

Die Walkiire
Act 111

Erste Scene.

First Scene.
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Wagner — Die Walkiire, Act IIT
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Wagner — Die Walkire, Act I1I

/

(Auf dem Gipfel eines Felsberges. Rechts begrinzt ein Tannenwald die Scene. Links der Eingang elner Felsenhthle: dartiber stelgt der
Fels zu seiner hichsten Spitze auf. Nach kinten ist die Aussicht ganzlich fref; hohere undsnie%are Felsstelne bildenden Ram{g*or dem

(On the summét of a rocky mountasn.On the right a pinewood encloses the stage. On the left is the entrance lo a cavesubove thes
the rock rises to its highest point. At the back the view is entirely open; rocks of various heights form a parapet tu the pre.
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Abhange.— Einzelne Wolkenziige jagen,wie vom Sturm getrieben,am Felsensaume vorbei..Gerhilde,Ortlinde,Waltranteund Schwert-
leite haben sich auf der Pelsenspitze iiber der Hohle gelagert: sie sind in veller Waffenriistung.)

cipice. .. Occastonally clouds fly past the mountuin peek,as tf dréven by storm._. Gerhilde, Ortiinde, Waltraute and Schwertieite
Aave emsconced themselves on the rocky peak above the cave: they are in full armour.)

I

zn hdchst gelagert,dem Hintergrunde zurufend,wo ein starkes Gewolk herazieht.)
GERHILDE (on the highest point, calling towards the backgroundywhere a thick clovd passes.)
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Wagner — Die Walkure, Act IIT
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{In dem Gewalk bricht Blitzesglanz aus: eine Walkiire zu Ross wird in thm sichtbar;iiber hrem Sattel hiingt ein erschlagener Krieger)

(A flash of lighining breaks tArough a Wd: in the light o Valkyrie on horseback becomes visible:on ker saddle hangs
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a slain warrior)

Wagner — Die Walkiire, Act III

(Die Erscheinung zieht, immer niher, am Felsensaume von links nach rechts vorbei.)
(The apparition, approacking the rocky cliff; passes from left to right,) !
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(Alle drei der Ankommenden entgegen rofend.)
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Wagner — Die Walkiire, Act III

Die Wolke mit der Erscheinung 1st rechts hinter dem Tann verschwunden
§T}z‘; 01%82 with é/{e g;mtfm‘tia% disappears to the right bekind the 'woo')d.)
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Wagner — Die Walkiire, Act IIT

ORTLINDE (“pringtauf) (Siel8nft in den Tann)
(starts up) ) (Ske runs to the wood)
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WALTR on the lopmost point where she Aas taken Gerhilde’s post as watcker.)
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WALTR. _—

Wagner — Die Walkure, Act IIT

(nach rechts in den Hintergrund rufend.)
{calling towards the: right hand side of the background.)
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Ho-io-ho! Sie-gru - ne hier! Wo sium’st du so lang?

Ho-io-ko! Ste-gru - ne here!  Wkere stay’st thou so long?

(Sie lauscht nachrachts.)
(Shelistens towards the right.)
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Stimme (durch ein Sprachrohr) vou der rechtenSeite des Hintergrundesher.

SIEGRUNE’S voice(througha speaking trumpet) from the back on the right.
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Wagner — Die Walkure, Act III

(nachrechts in deuwHintergrund rufend.
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Wagner — Die Walkiire, Act III

GERH, gebenso)
Ay i, the sume) . L.
L - Fr o = z A
13 LI + ; 3 i & L = ] } *] ol ;
14 V. .
nach links) Sie rei - ten zu zwei.
WALTR . (towards the left) . To - geth - er they ride.
At 3 1 T
5 f % . [ 4 (™) .
—— in - A% £
Grim - glerd’; uhd Ross - weis - el
Grim - gerd and Ross . wers - sel
g tErfe Jeet e JaefEEEEL & o= [
: - i I i # - : - i A | [ F{ Fa B wull AANE A §
h ] I = P R -
v 2 molto crest. . J
> : - a = -
e T, | e e s P,
F A  wnellll .. { ¥ 4 Sy =, S .
> > - - | * 4 . [ ) I}
) . .

P P *
(Ineinemblitz-erglinzendenWolkenzuge, der von links her vorbeizieht,erscheinen Rossweisse und Grimgerde, ebenfalls auf Rossen,
(Ine bang of cloudspassing fromthe lejt,Ras.vu‘ez'w‘rimgerde appear.illumined by a flash of tightning. Both are on horse.

4 2, [
= 2 i -
2 2o JEER e gfa .
> —] 2l —» "
- [ . 4 ]
# ) ed i A 1 -
¢ 2
T ; =y ! T e :
4 - i 1 q. i | " . *1 —r‘ J 4~ 3 v
=3 ? ¥ = i ¥ v
> = ‘
Jede einen Erschlagenen im Sattel fithrend.)
back and each carries a siatn warrioron kersaddie.)
] 8va——
m‘*\. F i o e B I 3
o I I B X
] T -
IR |
H . /1 - a'l =
-~ | ] i =
hdl +°
4- 3 ==
d 1l
ORTL (Sind aus dem Taun getreten, und winken éeg'riisst,
'y vom Felsen.Saume den Ankommenden zun,) We greet
ﬁﬁj: T - n - 3 — s
-t 1 o t—= -
) (Have come out of the wood and wave to the approachin, i
SIEGR Rossweisse and Grimgerde fromthe edge of the pmcz‘p%ce.) We griisst,
9 l 'e e g‘reet
2 D
-+ — = < > .
Gegriisst,
We greet
/’—'\A e
1 -1 f Tl —o—
— N——
7 <) =
¥ .
' EREER
P * gl_ g% #'\__/;




Wagner — Die Walkiire, Act I
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Wagner — Die Walkiire, Act III
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Wagner — Die Walkiire, Act III

(ebenfalls in den Tann rufend.)
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BRUNNH. I ) -
S e L 2 it eSS
jagt,  er naht, er naht vonNor - den! Schiitzt mich,Schwestern! Wah - ret dies
wrath, ke nears, he nears Jromnorth - ward! Shield me, 358 - ters!  Shel - ter this
/\ /—"‘""’\\. —_ L
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P
Fo. p %,
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Y Weib Bort mich in  Bi-le: Sieglin-de ist es, Siegmunds
wifel Hear me then gquickly: Sieglin-de s she, Siegmunds
HELMW.& GRRH
N A '
[ . ¢ 3 L'L’ l' == —— —

Wag ist mit dem Wei-be?
What ail - eth the wo- man?

SIEGR & liOSSW. L L . N
? Y ?_ | R W A —~1- :LL

.1' 7 7 5. -
Ways ist mqt dgm W‘ei— bf;?
What asl - - eth the wo -~ man?
GRIMG.8 SCHWERTL. L
?& —N— S — o - -
p i 9
as ist mit dem Wei- be?

What ail - eth the wo- man?

Streng im Zeitmass.
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"
®  Schwester und Braut:__ g'e-ggn d'ieWii.ls;mggn wii- thetWo - tan in qumm; dem Bru-der sollte
848 ~ ter and bride:__ ‘gasnst all the WilsungsdothWo- tan an - gri-ly rage; o strikethe brother
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Briinnh'il-_({e heut ent - zie -

hen den Sieg; doch Siegmund schiitzt’ i

dead tn the fight was Briinn. hil-des task; but Siegmund held

¢h mit mei- nem Schild,
I safe with my shield;
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trotz - end demGott;__ der traf ihn da selbst mit dem Speer: Siegmund fiel; doch ich
Wo - tan tn wrath then struck him himself with hés spear:  Siegmund fell;  but 1
L.
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floh fern mit der Frau, sie zu et . - ten eilt’ ich zu ench
Jled Jorth with the wife; and to save ker flew I to you_.
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ob mich Ban- - ge auch jhr ber-g(et vor dem sfra - fenden Streieh!
that in dan- - ger ye might hide me fromthe threat - en-ing blow!/
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" HELMW.
7] » 4

= === et S ———

v Be - thoér - - te 8chwe -  ster, Was tha- - test du? '
Hhat mad - - ness wurged thee thes deed fo do?

GERH.
—f p——brs — —f—

E,ﬁ ; — > . S ————
Y Be - thir - - te Schwe - ster, was  tha- - test du?

What mad - - ness wurged thee thes deed to do?
ﬁsm(iﬂ - —F ! — - . .
o == 2= =
v Be - thir - - te Schwe - ster, was  tha- - test du?

What mad - - ness wurged thee thes deed to do?

P —tF 2 s— - o —
v Be - thér - - te Schwe - ster, was  tha- - test du?
%ét mad - - ness urged thee this deed to do?
M } 3 . M |
it Z: =t —
v Be - thor - - te Schwe -  ster, was g:a.- - test du?
Blat mad - - ness urged thee this deed to do?
ﬁscgﬂ ERTL, 1 ; 4 '
== 1 = =t e ¥ ]
7 ;. i'_*_d A \d f | Y }l ' e
Be - thér - - te Schwe -  ster, was tha- - test du?
PBhat mad - - mess  wurged the thes deed to do?
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P Y *
el |
Y We - he! Briinp - hil - de, we - hel Brach
Lost onel Brinn - kil . de lost one! Brokst
5 = = e = s e 1
v We - hel LBriinn - hil de, we- ~ hel
Lost one! Briinn kel de, lost one/
EES===== = Si= S ====
Y We - hel Briinn . hil - de, we - hel Brach
Lost onel/ Brinn - kil - de, lost one! Brokst
brrr F— 4
& F = e = = —
v We - - - he! Brimn - hil de, we- - hel
Lost onel Briinm - Iu’l de, lost onel!
g —1 } ¥ 15 ? itr% 11' l ¥ F—=— h——.‘
& - ‘ : = £ =
Y We - hel Brimn - hil - de, we - hel Brach
Lost one! Brinn - ki - de, lo.?t onel N Brokst
=== === == =
e -  hel We - hel Brinp -  hil de, we . - het
one! Lost one!l Briinn - kil - de, lost onel
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HELMW.
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— e+ r VAT et =
Y . ge-hor - sam Briimn - hil - de Heervater’s hei-lig Ge - bot?

thou, re-bel - liows Brimm - k! - de, War-fathersho-ly be - hest?
GERH. . ,
%@ — # Y b > = . = Y
1 T 1 1 = 1 I- 25 N | 2
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Brachst du Heer - va - terk hei - lig  Ge- bot?
Brok’st tho War - fa - thers he - Iy be - hest?
SIEGR. | . M
5 1 1 L} N | ) | N 1 - Al ; =
éé—_ il =g == | Ho—— T —
un - ge-hor - sam Brimn - hil - de Heervaters heilig Ge-bot?

thou, re-bel - lious Brimn - kil - de, Warfathersho-ly be- hest?

ROSSW, - ) _
s £ —F =i *
¢ Brachst du Heer - va . ters hei - lig * Ge - bot?

Brok'st thou War - fo - thers hoe - ly be - hest?

GRIMG. , ) L X

e SRt z
o ——t e = T

un - ge-hor - sam Brimm - hil - de Heervaterk hei-lig Ge- bot?

thow, re-bel - Uous DBrimm - kil . de, War-fathersho-ly be- hest?

SCEWERTL. : ]

@ s F—F=
Brachst du Heer -
Brok’st thou War -

L A~

(auf der Warte)
, WALTR :nt&:l}w?o:t)
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I
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dndods

Niich - - hg zieht es von Nor- den ler - an.
Dark -  ness  comes fromthe north like the night.
Eauf der Warte)
on the lookout)
! - E : 1 i I Lz { 17 1
Wii - thend sten-ert hie-herder
Ba - ging  steer-eth hith-er the
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(xu drei)
HELMW.GERH. & STEGR. (fogether)
¢ Schrecklich schnaubt s da-
Pant - ing hith - er &t
ORTL.
—— - - -
Y Sturm.
storm.
ROSSW. GRIM6. & SCHWERTL. (52 175, N
ﬁ — = A =

Wild wie - hert
Loud wneigh . eth

P =

Wal - va - ter’s Ross!
War - fa-thers steed!

i — J 7 S » P ﬁi‘ —
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®  her.
SJlies.
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@ 1 4
orese. - - I stace.
A B
v o= P *
BRUNNH.
1 4
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¢ We-he der Armen,wenn Wo-tzn siefrifft: dgn “;ﬁl-sn’;lgen al - len droht er Vgr-der -

bgnl_.

Woe to the wife,if the godfindkerhere: for all of theWilsungsdooms he to down - falll__
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A‘ 1 | I l k
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Wer leilt_ mir von euch das leich-te - ste Ross, das flink die Fran ihm ent-
e 0  say,— . who will lend (he irust-i - est horse, to save  {ihe wife from Aés
E A
3 R— k0 WY i
£=——1F .
S = = .
P Ve 4
e Se—— = =
<t
wrath?
gsmen.
‘.Ljn 14 1 ék ﬁ : i =
¢ Auch uns rithlst Eu ra - senden Trotz?
Wouldstlead | . us kis rage to de - fy? . RSy Y Y.
S 5 — F!J-P' —
R4 | 4 ! r—
. P +
BRUNNH.,
{8y ——— aw - -
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Rossv;'eis-se, Schwes'ter,leih’ mir deinen Renner!
Rossweis-se, sgis- ter, lend me but thy courser!
. A
Vor Wal - va-ter floh der die—gen-de nie.

From

War- fa-ther ncer yet fled he in fear.
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[y — @‘-
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3 — 3
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Helmwi - ge, hi-re! G;im-gercfeiéer-hgl-de! Gonut mir eur Ross!
Helwmawi - ge,hearme/ Grém-gerdel Ger-hil-de!Grant me a horsel

‘ [ .3 y A 1 1z % ——— —
d r] i ) L
Dem Va - ter,gehorchich.
I brave not our father. .
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BRUNNH. ) o -
ﬁ; " —1 o -
i =, . — — 1 LA ¥
Y Sahwert - lei- te! Sxeg ru-me! Seht mei-ne Angst! O seidmir tren, wie traut ich euch
Sechwert - les - te! Sieg - ru-nel See  my dis- may! True be to me, as I havebeen
01‘* by £ 3 - 3 'F
s e e L]
¢ j i i j - j V- f %g g!
% 3 Y :h— iy bo X N ) A p X
3 7 - D
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(Siegﬂ dlebisher finster und kalt vor sich hin.
als Briinnhilde sie leb wie zum
it einer abwehrenden Gebiirde auf.)
(S:flmde, wka has hitherto stared gloomsty
coldily before her, starts wp with a repel.
J—— itard Iaat sture NM ide embracesher warmily,
/ 4 . {0 protect ker.)
' — T M b = — =
i & ;3 - |

- tet dies tran-ri-ge Wil

: #g‘:{ nzard.

 rmre——

nowthéis sor- rowing wifel

Scimell.
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Langsamer.
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Nicht seh-re dich Sor-ge um mich: ein - zig taugt mir der
Let  sor-row not vex thee for me: on - ly death i8 my

i
1)

hiess dich Maid,dem Harst mich ent - fiihren?
bade thee bear me, maid, from the battle?

Im Sterm dort hiitt’ ich den Streich em-
Perchance my deathetroke I there had
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pfak’n von der-sel-ben Waf-fe, der Sieg-mund
won fromthe ve - ry weapon that dealt his death; in life’s last moment made one with him/ _

ﬁlel:

dasEn - de fand ich ver.eint mit

ihm!._

. v i T | l Y ! g%‘l’! l: il —= )_T__He.:” —&—
"molto oreslc B
poce cresc. t A ' ﬂo[
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Allmiilich etwas bewegter. o Lebhaft.
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Fern von Siegmund.__ Sieg - mund von dir!_ 0
Far Jrom Siegmund. Sieg - mund from thee!_. 0
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deck- te mich Tod, dass ich’s den- ke! Soll um die Flucht dir Maid ich nicht fiu- chen, 80 er-
shel-ter me, death, from re - membrance! Lestfor thy help iy curse should re - guite thee, now
o
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P erese. . e
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Y b5 - re hei- lig mein Flo- hen_ stos- - se dein  Schwert mir in's
hkearken,masd, to my pray-er:__ thrust thou thy sword m-fo  my
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J e m—————" Tt/ . J - ‘ V
molto cresc. = | ff
y D & D e
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, BRUNNN. — .
r—t——r e = —]
v Le- - be, o Weib, um der Lie- ; - ] - ~be

A Lsve still, o wo - man for love doth

Y =
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wil-len! Ret - te das Pfand dasvon ihm dn empfing’st: ein  Wil-sung wiichstdir im

call thee! Res - cuethe pledge that fromhim thou hast won:

0. A | ) M |
p 14!4 #‘

P crese.
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.4 l;—{_ L. —d. Y 1 i H r 2 B 4
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P .
(Sieglinde erschrickt zuniichst heftig: sogleich strablt aber ihr Gesicht in erhabener Freude anf)
(Siegtinde starts violently, suddenly her face glows with sublime joy.)
= = = =
]
¢ Schooss!
bear/

Sehr schnell und heftig.

04 SIEGL. P .
%’* : = FE T = — =

Ret - - te mich Kibh - ne!
Res . - cue me, brave one/
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SI];IGL.E — _E

Ret - te mein Kind!
Res - cue my child!

(Immer finstereres Gewitter steigt
im Hintergrunde auf.)
{An ever darkewing thundersiorm
2 P approackes from the back.)
] e = =
®  Mid - chen, mit mach - tig - stem Sohuts!
maid - ens, with might - y de - Jence! (auf der Warte)
WALTR. (on the lookout)
= = :ﬁ ¥ v
v Der Sturm kommt her-

The storm com-elh

=

Jp
ey
1
e
— E‘ 4:L . | " 1 i 1 =
v Fliel, wer ihn  firech - tet!
Fly, all who fear it/
v un!,
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S . —— e e

¢ Fort mit demWei - be, droht ihm Gefahr: der Walkiirenkei-ne wag' ihren Schutz!
Hence wilh the wo - man!  dan - ger §s here: the  Valkyries'shelter  dare wenotgivel
HELMW, o . .

e B o
— r—p—1 ¥ F = i = i 77§ i
v Fort mit dem Wei - be, droht ihm  Ge-fahr: Kei- ne wag’ ihrenSehutz!
Hence with the wo - man! dan - ger  ¢s here: shel-ter  darewenotgivel
(4 ROSSW. . | . N

;E 'F X L " 5 , > } } 'l‘ ¥ “;i &_

v F(;rt mit demWei - be, droht ihm Gefahr: der Wa.lkiireni:ei- ne wag’ ihrenSchutz!
Hence with the wo - man!  dan - ger ss heve: the  Valkyries'shelter  dare wenotgive!
+SIEGR. \ .

v Fort mit demWei - be, droht ihm Ge-fahr: Kei- ne  wag ihfenSchuts!
GRIMG. | {187106 with the wo - man! dan - ger €5 here: ) shel - ter darfz wenot geve/

e e ' e

Y Fort mit demWei - be, droht ihm Gefahr: der Walkiirenkei-ne  wag’ ihrenSehutz!
Hence with the wg - man! dan - ger €s here: the Faikyries'shelter  dare wenolgsvel
SCHWERTL. | . y A )

i i I AN 1Y I ] %) ; s ¥ § i J‘ ’ :
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Fort mit demWei . be, drobt ibhm Ge-fahr: Kei. ne wag' ithrenSchutz}
Hence with the wo - man! dan - ger €8 here:  shel-ler  dare wenotgeve/
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cresc.
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SIEGL é:l;fdenl(nieenvor Btl'inghﬂdt_a.)
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[ t ~ te mich, Ma.i%!; ret - - - %‘e Mut - lt:zar!/
8 - Cue me, mat "%—3, - cue the mo - ther
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So flie-he denn ei-hgi — %ﬂie-he a.il-

A - way,then, fly swiftly. .  andfly thou a-
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glmi'lmm. 7
e e ]
@ . . . N, A V.. .
lein! ich_. blei - be zu-riick, bie - te mich Wo - tank
lone! | I_. stay ! in thy stead, [ draw on me Wo - taw’s
p cresc.
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T 1 i
7 A —_—
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1] (74 T! { . S— !u 1IT' ;'ilf“ ” 4
¢ z0gr ichden Ziir - nenden hier, wihrend du seinemRa - sen entrinnst
hold-ingthe wrath - ful one here, whilst thou. Jromhis ven - geance escap’st.
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.
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crese. ——— f | ——== e’
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W%; wﬁ, EFT
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RUNNH . NP
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v Wer von euch Schwestern schweifte nach Osten?
Which of you, sis-ters, jour- meyed to eastward?
4 - .
' e e s
Wo - hinsoll ich mich wenden?
Say, whithershalll  turn me?
- —r - N} N~
¥ L “ I !L‘
¢ Nach O - saten
A for - est
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: 3\1/#3
S = o7
) i i 4 L 4 1
H ‘{ ll\ - % %“‘[} 1 —n N 1 E Y !‘ L.
weit - hin  dehnt sich ein  Wald: der Nib - lungen Hort entfihr - - te
weld spreads far to the  east: the N¢ - belung’s hoard by Faf - -~ ner

v
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IEGR.
 E— L  w—— - —- ™ -
jﬂLiﬁ_T
Faf - ner dortHin.
fAsth - er wasborne.
#ﬁgm!' =Sree=eus P E e e

| - d
Wurmes-Gestalt schuf sichderWil-de:

in ei-nerHoh- le hii-tet er Al-berichs

and in a cave there guardethhe Alberick’s

T

—~ ﬂﬂmas a dread dragon he dwelleth,
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i AT 1 [ 1 1T r I
rp ——— St —--'____—==——
= = 2z —=2 2
v\_ ~— ms——
. P %
UNNH.
— e = ===ner i
Und doch vor Wo-tm’s%?hth schiitet sie si-cherder
And yet from Wo-tawswrath  shel - tersafewerethe
T i_ - L = o -—— —ar
Ci
Reif!
ring/
Nicht gehen'r ists dort fiir ein hilf-los Weib.
For a help - less wo-manno homewere fhere.
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Wald: ihnscheut’der Michiigeund mei-det dem Ort.
wood: ourfa - ther fear-ethandshunneththe place.
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WALTR.
% 1 Ajl — = -——
Fels!
rock!
GERH.& HE
- - N
o . Briinn - - hil-de, hiy seines Na - hen's Ge - braus!
Briinn- - hkil-de, hear kow ke nears like a storm/
g ROSSW.& SIEGR.
Y \) Jk\ Ny I h h \) Ll
; b LS T it r r }
v Briinu - - h’ill-cge, hér’ seines Na - hen’s(ge - braus!
Briinn - - hil-de, hear how he nears like a storml!
GRIMG.& SCHWERTL. N ‘
V¥ | r- °o
Briinn - - hil-de, hér s%ings Na - hen’s Ge - braus!
Briinn - - kil-de, hear how ke nears like o storm/!
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nach O - sten ge - wa-ndtI
and turn to the east/
.
dim.
£ "3 -__N ) % )
L [ L
+ P *
A I. .Y l. J\l IL}
1 1 4 4? ‘_#.Tl_r |1 _3; — ld L
Mu - thi-gen Trot- zes er - trag’ al- le Miilin, Hun -  ger und
Bold___ ¢ JE - ance en - dure ev’- ry 1, hun -  ger and

¥ 4

e

3

b

e

42



Wagner — Die Walkiire, Act Il

s ..
BRUNNH. etiwas guriickhaltend
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Durst Dorn und Ge - stein; la - - che, b  Noth, ob
thirst, therns___ and rough ways; laugh whether  want or
etwas guriickhallend
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fenuto e mare.
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(Sie zicht die Stiicken von Siegmund’s Schwert unter ihrem Fanzer
TN 1 (She takes the pieces quzegmmd.’s sword fromunder her breast-
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Weib,__. im schir - mendenSchooss!__
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Nahenden efnen Augenblick; dann wendet sie sich in die Hohle zu fthrem Rosse, so dass sic dem Zuschauver ginglich verschwindet.)
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(Sie st rmt fort und verschwindet mit dem Rosse
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(Siegmund neigt sich wieder Gber Sieglinde, dem Athem lauschend )
(Siegmund again dends over Siegisnde, listening to her dreathing.)
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Er legt sie sanft auf den Steinsitz und kiisst thr zam Abschied die Stirne.)

SIEGM. (He lays ker gently on the rooky seat and kissecs her foreheud as farewell)
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Jlash of tighlntng smmedialely breaks)
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Stimme (im Hintergrunde vom Bergjoch her)
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(nun chenfalls vom Jocos her)
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(Ske rushes towards the pass: but suddenly, from above the combatants on the right, a flash breaks forth

so vividly that she slaggers aside as if blinded.)
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{In dem Lichtglanze erscheint Briinnhilde,iiber Siezmund schwebend, und diesen wit dem Schilde deckend. Als Siezmund soeben zueinem
tidtlichen Streiche auf Hunding ausholt, bricht von links her ein gfﬁhend rothlicher Schein durch das Gew6lk aus,in welchem Wotan
erscheint, iber Hunding stehend, und seinen Speer Siegmund queér entgegenhaltend.)
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(Briinnhilde weicht exs¢hrocken vor Wotan
mit dem Schilde zuriick: Siegmund's
Schwert zars;zringt an dem vorgehal .

tenen Speere .
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BRUNNH. (Sie heht Sieglinde schnell zu sich auf ihr der Seitenschlucht nahe stehendes Ross,und verschwindet sogleichmit ihr.)
* (She iif!s Sseglinde guickly onto her horse which is standing near the side gorge, and immedialely disappears
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(Vor seinem verdchtlichen Handwink sinkt Hunding todt
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Der Vorhang fillt schnell ) HotslI ¢ caiiTa www.notarhiv.ru
The curtasn falls guickly.)
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Der Vorhang geht auf.__(Wildes Felsengebirg, Im Hintergrunde zieht gichvon

untenher eine Schlucht herauf, die auf ein erhéhtes Felsjoch miindet yvon diesem senkt
sich der Boden dem Vordergrunde zu wieder abwirts.)

The curtain rises. . (A wild rocky place. In the background a gorge slopes
Jrom delow to a high ridge of rocks, from which the ground again sinks to the front.)
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( kriegerisch gewaffnet, mit dem Speer: vor ihm Briinnhilde,als Walkiire, cbenfalls in voller Waffenriistung )
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(Siehalt anf ein.er hohen Felsenspitze an blickt in die hintere Schlucht hinabund ruft zu Wotan zuriick.)
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Sin-ne, willst du mich tiuschen: was Heh-res soll-tenHeldenje wirken, das ihren
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,_FRICKA. L

J

e B toTEnier SSiEE =t
- 2z II l’l . V ‘b‘" I_ J
® riihmst. Mit meuer Listwillst du mich be - ligen, durch neu-« Riinke it ,etzt; ent-rmneu, aceh uis-sen
laua. Vithnewdeceit wiit thou now de-ludeme? >y .iew we-vs-veswouldstthou escapeme? but 10t ikss
Levhatt. |
= = =
f = 3
| £8 2ie 2
T

AT 7

~

A
1.4

A A b L 4 4 Iy A
Y A} T " 1 X i v >—~
] 1 | ) 1. i’
LS S SR SO 1 ¥ ) ¥ T b i ¥
¥4 174 /R W L - yvat
¥ ¥

Y wal- sung gewinnst da dir nicht; in ihm treff’ ich nur dmh denn durch  dich trotzt er al-
Wil - sung fromme shalt thou win; inhkim find I but tlwe, Rfor through thee N dares he a-

:j IT } ‘\I |hl = —m ¥ ot : |
= (™ o L 4 LA 7]
L o) ko LY 4 - » } F i T ]
’ b1
hd

S

» crese. . - 1 -
H—= e =——t= =i s
e = = N
% } i —_ r - - e —r
lein,
lone. ergriffen.
WOT e 2 . withemotion.
W—““AE‘HR 1 > h .Y ".-""'R'—‘P—'—
IS a3 e e ]
in wil-dem Lei-den Orwuchs er sichselbst: mein Schutz schirmte ihn
in sor-cst or-row hewrought for him-self: my skield sheltered him
@*’ — - —r- = -
Zz | |
S f > . p —_
e g e e —— =

0 = =oaiis 3im

L, [] } h Y [} I, 4 A
e R  —
\Z - } 3 L ; 'U :rl } S §
¢ So schiitz’ anch neut ihn nicht! Nimm :hmdasSchwert,das du fhm ge-schenkt.
To-day, thenshicidhomnot! Jake backthe sword that thouhast be-stowea.
d Y s s —p_‘
Ee = === = ==IE
ie. Das
ROt r) . be_. s : ﬂe
— — :, % 55 1 : 1
H i 9 . =
Vs a S |\ dim. . . 3 pq
(B — 3 1 e ——
EEE A d 171 T X 4 3 —
. L - T L ) )

vy = =
21



Wagner — Die Walkiire, Act II
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(Wotan fibrt mit einer grimmigen Gebiirde auf.)
FRICKA. (Wotan makes a mtfful gesture.)
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(Nene heftige Gebirde

Wagner — Die Walkiire, Act II

‘Wotan'’s,dann Versinken indas Ge -

fithl seiner Ohnmacht.)
FRICKA. (Wotan makes another vehement gesture, then appears
) - > overcome by the feeling: of his powerlessness.)
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FRICKA.J
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FRICKA. B e imatedly.
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(in heftigen inneren Kampf anshrechend.)

" WOTAN Geuking out after a vivlent inner struggle) . b
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Ich  kann ihn nicht fil - len, er fand mein chwert.
4 can - not oer - throw him, he found my sword.
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Dort kommt dei-ne kith - ne Maid;
There comes nowthyval - santmaidy
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{Als sie Pricka gewahrt, bricht sie schnell ab, und geleitet ihr Ros+ atill und Iangsam,
23 withrend des Folgender. den Felsweg berab: dort birg: sle es dann in eine Héhle.)
BRUNNR. (9 seedng Fricke siv hreaks off suddenly and, during the following, she

. slomly and silently leads her horse down the mountain palh und hidesitin a cave.)
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FRICKA.
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(Brunnhilde iritt mit besorgter Micne verwundert vor Wotan, der auf dem Felssitze zuriickgelehnt in finsteres Briiten
versunken ist.)

(Brinnhiide comes fo)mvam with wondering and anxious mien to Wotan, who, leaning dack on the rocky seal,is sunk

E ! in gloomy brooding.
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(Von hier ansteigert sichWotans Ausdruck
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und Hande fhm anf Kuie und Schooss. Wotan blickt ihr lange indas dA].&a dann streichelt er ihr mit unwillkiirlicher Zirtlichkeit
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(Er stiirmt fort,und verschwindet schnell Mnks im Gebirge.) (Briinnhilde steht lange erschrocken und betiiubt.)

(He storms awayand quickly disappears among the rocks o the left.) (Briimnkilde stands for a long time confused and alormed.
|

Ldedd




Wagner — Die Walkiire, Act II

o
v
A
ey
1y
o

eéi’io 5 >

-a.%tg
i

%

59



Wagner — Die Walkiire, Act II

(Sie neigt sich betriibt, und

BRUNNH. ; (Ske stoaps down sadly and
14 L Al 1 1§ h L 1 % A 3 1 1 i[}: -: E ﬂ
I ¥y < s AW { 1 [ ] J
So sah ich Sieg-va-ter nie, er- zirnt’ ihn sonst wohl auch ein Zank.
Neer saw I War- fa-ther so, thoughstirredto am - ger oft by strife.
e —
e — 5= frrfero
o —
i .p o ——— P p
- 1
o — — — = e e
nimmt ihre Waffen auf, mit denen sie sich wieder riistet.)
lakes up her weapons, with whick ske arms Aerself again.)
L ——__ s = 5‘1 = T 2
Y 13 M - L X —
Schwerwiegt mir der Waffen Wacht!

Why srks me myweaponsweight?

IR

e
WennnachLust ichfocht,wie waren sie leicht!
Ak, how light they lay when freely I fought!
.8.23 @.%4 Belebt.
® 5 s | 3 43 ¥ 1
= sie : = ¥ ‘%
T . o, & L i . » . v’
———e | P2 y 4 S
y B o o N #
O ¥ h2d L2 by - :% -
ﬂww 3 s ¥ %
(Sie ginnt vor sich hin)
I/ ., rall. | . (She guzes thoughifully beforeher.
e 3 A1 N 1 — 1Y b L ]
— o -y
d b ) -8 7 A 1
Zu  bd - serSchlachtsehleicdfichheut’ so  bang.
A hate-ful fight drags me hemce to - day.
, gl’- ; . Noch langsamer.‘ wmolto e 5.
: L 13 i o :dL 1 r} - "! — : l[ ‘ '
@ fo Zi : ———+3
V4 V4
: H j',}l === h . 4} ]
1'_ 3 - L X 4 | T d|7
P_ \___—____/




Wagner — Die Walkdiire, Act IT

BRUNNE. Hornbl ¢ caiita www.notarhiv.ru :gﬁz‘gg. ‘
—_ L —ar —— L e—— N 1 : i hl'
D)) J .2 i
‘Weh! mein Willsung! Im
tom - Woe! my Walsung/ In
pooo rden _pocordien. _a tempo. Foco ricen empo.
\k p |

= ——

b
(-’ﬁ.

——
e
N fanttl .m § 2
” 5
- "
1 1 1
x ! S 7
Nawr’

(Sie wendet sich langsam dem Hintergrunde su.)
= v (Ske turns slowly towards the back.)
i 3 ) | A e - — —
%:iﬁ:t:t Y A o ¥ 1
¢ | J { ) 4
hichsten Leidmussdich trenlos die Trew.e  ver-las-sen!
sor-est  sor-row the trueonemustfalsely for-sakethee!

‘-
I Eﬁ

|
Lo
tad

L ¥ r \1 3 3 S?hr langsam o m"f A g —
oY Frr #| 2 =
J T i i PP | woito espress. .
i:ﬁ F : 3 — 3 T 14 .Y 1 ;
%, e e ‘F@i =:
> w— sempre pp

| P * —
p /—-_\

p—
= P ey
L I pacocr‘cvo. —~ = | P piup
e == ::,5 gz_ : ="
\‘*_‘3‘;}\&5 YOI, e

fy-]

Dritte Scene. ‘Third Scene.

(Auf dem Bergjoche angelangt,gewahrt Briinuhilde, in die Schlucht hinabblickend, Siegmund und Sieglinde . sie betrachtet die
(Arrived at the rocky pass Brimmkilde, looking into the gonge, percesves Sicgmund and Sicglinde: ske waickes them for a moment

Bewegter, L ———
. —

A T G A (i
|

¥
| b
= ==




Wagner — Die Walkiire, Actl

Dritte Scene. Third Scene.

(Siegmund allein, Es Ist vollstindig Nacht rden;der Saal 15t pur noch von einem schwachen Peuer im Herde erhellt.)
(Sicgmund alone. It kas become gquste dark. The hall is only lighted by a dull fire on the hearthd

Miissig langsam. Hotsi ¢ caiiTa www.notarhiv.ru
o a———— 1 .

L)

P e M -

P ——— | p |y | [T T[T T ¥
e = - -— — —
g3 = 3

= v

(Siegmund 1isst sich,nahbeim Pener,auf dem Lager nieder,und briitet in grosser innerer Aufregung eine
(Ssegmund sinks on a dench by the fire and broods ssleatly for some time sn great agitation.)

o @ -

| = gzr;.:m E'%’J) . %ﬁ: e
CEEE i s S

-

Zeltlang scwelgend vor sich hin)

gt g—_%g: Mhi-ﬁfa——ﬁ—

"P 7 1 L - }

— ‘ e —7 |

pivp P crese. . - - .

==FEses FarEsss:

=B e R S e e SR el wa-
s - #f F

A

ot

SIEGMo se A ]l - A
':‘ o _L'? Y Y AV :LF W. ;'l % -
Ein Sehwert verhiessmir der Va - ter, ich find’ es in héch - ster Noth._

A sword, my fa- ther fore-told me shouldserve me ¢n sor - est need.

&
E_E 4,
N ==
D= |fp dim. | P 3
T = S S
i S = Ca—

N N [N i A b1
- A N I 1 X 1 N - A1 s Y Y l o o :_‘_-_
;: . i ] O AT N O —at i =) — '1
T ) G 4
Waffen-los fiel ich in Feindes Hans; seinerRache Pfand ra-ste ich gier: —
. .. SwordlessI come to myfoeman’s house; 2 as a hkostageherehelplessI lie:_
(P — = Lj’jm = = % , |
i
r> ! r~
r@?_r—'——- " = Ses I Y 3 T :bh
‘ e
T
- P, *



Wagner — Die Walkiire, Act [

SIEGM. I e, L A
ASe—— ) 3 [T I I T 1 - T 'y L]
v I L 1 L T ¥ 1/ 17 1 i
)] R ) . ot LS
ein Weib sal’ ich, won - nig und hehr: ent - zii-ckend Ban-gen
a wife saw I won~-drous and fatr and bliss-ful tremors
’—‘——“\ I—}
Nyl e b 4 of
= iz == =
i L — [} | WS
dolce == P 1’51211’ o 7
: e — — — : =
o | Y
s A S W 3 rk} : N - IL J IAY 7",:'"" } } }
22— v I . 5 1 -
¢ sehrt meinHerz. Zu der michnun Sehnsucht zieht, die mit siis - sem Zauber mich
seized my heart. The wo-man who holdsme cheined, who with sweet en-chant-ment
FANY %, 2 -
] = ¥ H:%::':Fﬁi ; i :
: 3
e
l mjl' =P 2 — y 4
1 e ®
1 == = — i o o T3 — . —
= SR
z —— *ié__,, Tﬁr ﬂf!’ T‘L
\\ /

= : e
A'JJ Trr » -{ - } X 'Lj : = S S
) ] 17 ¥ S I

sehrt, im Zwan - gr'e hilt sie der M:'mn, der mich  wehr- lo-sen
wounds, i thrall is held by the man who mocks his wea - pon-less

. 3 .2. 3 2 P
. . 2.2 3. 3. 3 . 3 6 6: E

== e :

poco a poco erese. . - - - pte . - - -
o 8

P P » 1 —~r

q?
1
bt
Y
11D
L TRAR
Lnd
e
1119
I
>
!

hohnt. Wil - sel Wil - sel Wo ist dein
Joe. Wil - sel/ Wil - se! Where is thy
6 6 4 . 6 .
: : : : m ~

A
i
-

.
T

P'\f bU
 m— 2 N I . 4 VA — Jr
e =

1 1
— e ——— S B : —
3 ; .
Sy W 7 7 7, ”‘;‘v . oW



Wagner — Die Walkiire, Act I

SIEGM. .
— e i e e s T B
.)1.7 L TyT j’V ;} Ff ! lr L JI
Schwert? Das starke Schwert, das imSturm ich schwiin - ge, brieht mir hervor  aus der
sword? The trusty sword, that in fight shall serve me, when from my bo - som onf -
1 I . kY
A3 P4 Lt ! Y o > T ; =
T Eve g | 2 Yee| 4. 37 |,
o - ‘l' 1 f v
i 1 -
:FL ﬁ-:é [~ i,# [~ 3 L# W L @ N
a 3 53
N3 \é NT# p = + P
(Das Feuer bricht zusammen; es filli aus der aufspriihenden Gluth
plotzlich ein greller Schein auf die Stelle des Eschenstammes;
welche Sieglindes Blick bezeichnet hatie,und an der man jetzt
deutlich einen Schwertgriff hafien sieht.)
(JTIwﬁrefkizlls together. hv’:n M:{Ia;ne mhzﬁ s;;nﬁs rgv o blrch,l
LORE ST th & in b sk~ indic Sicglinde:
me o e e s obols amore chourty s B imdes
1 R ) 3
v Brust, was wii - thenddasHerz noch hegt? Was
breaks the fu - ry myheart now bears? What
Tempo I
S N
- IR - DY
=y . S ptp ——o oo
o |r H i i E
cresc. ed aceel. fp > dim————
£ I S £~ SChe bestimmt] — _—
_‘ e - s l‘]\\l ATL‘ [ l’) — L %) 32
C - 1 7 . — - F ‘_ﬁa %
+ P * P *
1 L i S L t i
% Y o { InY - 1 3 — — 3
] k44 i = L |4 5 £:181—- 4 1Y a= : A
gleisstdorthell im Glimmerschein?Weld{einStrahlbrichtans der Esche Stamm, Des
gleam-eth there fromout the gloom?What a beam breaksfromthe ashtrees stem ! The
g N 3\0 g .ig:—\“ g, B
§ = =" = = = =
p — [ dim. | P
#’ = — — e —— 1_,m___“
Y L% ) (] 7dx I F AL .~
Y g g g S A MK A y 3
o = == 7P T e
n ——— , -
T Iﬂ — { kY H — ]
Ea'E; } 41'45 g '{ : — * ‘n‘ I N 1 v } l'j [rl L { L ‘Jg
Blin-den Au - ge leuch - tet ein Bfitz: lu- stig lacht da der Blick.__
sight-less eye be- kold - eth a flash: gay as laugh-ter its Lght/ __
iy i 1]
Jp y . P:/’_/
= s = Sz
) o t r ' ? - v
P.



Wagner — Die Walkiire, Act I

Jouman S NN ——
L. S, L 1 L 4 7 3 » L
> ) — I = i } P & !
v Wie derSchein so hehr das Herz mir sengt!
/—mmnu the glo- riousgleam dothpierce my heart!
PO s o
£ .8, $2d e, ¢ £ 2.
=S =< J'j ] [ (] i1 :lﬁ - § ’J- ; ; s
P T AR T = sempre pp
~ & e = |
Py — " lr [\ ) ts o
+ ¥ h:r W e .Y h Ty h ! I S y—_1
F—h—I—== / - e L i e e B 1
v

Ist es derBlick d

y ' o
erV blii- hendenFrau, dendort haftendsiehinter sich liess,als ausdem

Is it theglance of the wo-man so fair  thatthereclinging behind her she left, as fromthe

a‘ — % — L F” -F. — K % 1
T 3 == =
at £ e I SR W o =
el 1 =- ; — “ l. il ‘ T 1 1 .
P espress.t == " i v i f
. . + TT
—=r: i = = § - — - —j
Saal sie  sehied?
hall she passed? /———\
7 * = = £ = Al £ % ﬁ i ya
=== e — '
= T8 o
- T ———
(| espress, | ————, f/ -
1Y 7 AW al 74 ‘h} o= 5 s);_ L 4 n 3
LY ¥ ) 4 1
F I‘U -B I -"-o
P + P -
(Von hier an verglimmt das Herdfeuer allmilich.)
(The fire now gradually sinks) .
1 FiY IAY 1 . ;{ 44]:
Niich - - - ti-ges Dun - - - kel
Dark - - - en-ing sha - - - dow
— = i = 7
— —3 P wa— - S——
> L-;[ = r——’}ﬁ:\gﬁ:—rrg—;r -,rﬁ
,'/- s Il ltz 1
P * P *
N N S ! ——e—
= == = e —o— |
& -1+ 17 1 —
deok - - te mein Ang’; ih-res Bl - - ckes Strahl
co - - vered mine eyes; but her gilan - - cek  beam
T e ——— ——t == e
| T } ] g 1

7

R S

-

.l

i

%

+




Wagner — Die Walkiire, Act I

SIEGM. ... 2 N
-y o —» 3 t Nt — al
e —p A i
® streif - e mieh da: Wir- - me ge-warnich und Tag.
el on wme  lthen: bring - img me warmik and day.
= —=J: > > /—:-:—_m>

1

g

'é ;%l 7| T ———

i é’ 1 X. e —— _[l‘
. i T 5
"3 $

3 be

1 7z » T ~ » 4 ~
b‘\'__"____/ h&i‘ A =3 r p
P + 10 k4
P+ P
P -
o 7 &
—— SN Prair:
= / ‘\‘ b — —'::F— ~ — ) — i
T N—as 4 1 ? 1 » 171 1
)| a = 1 i K ol ﬁ 1 i < 1 -
b ] " 4 | 1
g i A " b ————
3 »
= 3 3 I 3 F—“—‘
)]
O e 3 o —g—" e - —
-_i - heod i o :7 ¥
¥~ &+ P +
P
= 1 1 } } z i)
77 I == e e e S S i e L o pe—— e |
(] i d i 1 | 4 L. i 14 i " )
a ! . . ‘ L ' . ) L I, .
Se - ~ ligschien mir der Seon- - ne Licht; den Schei - del um-gliss mir ihr
Bless - - fngeame wiltk the sun%s drightrays; the glnd - den-ingsplen - dour en -
=K = -— P § i
. l! 1 o T
7 1 e > 3 ~
a— Y40 ol
7 o r—
| 13 L
T T !
(Ein neuer schwacher
. . Aufschein des Feuerg)
= ) ) | I
— — —= | S— »- H= i e —
d — T I 1 i |'l e L | ! Y J'l } 1 ] —
won - ni-ger Glanz ... bis hinter Ber - - gen sie sank. (4’;‘;";;" ./),‘;.f’{f)é'lf“"'
etr - cled my head tll behind moun - lainsit  sank. JTOM heSire
] - oF
pocy  oresc.
= =T =1
PaY 13 1] 1 =
C— & 1 1 O — ]
? P + B R 7z @ F +
= = =
- I - iR w b
& Noch ein- - mai, da  sie
Once  more, ere doy  wert
0 5 Y . 1 =z L —
| L 9Vl n { ) H N
4 — I I, 5 lon b = !’J - A" -
-y ! = » > hd =
' = WS
‘ J‘ dim. : [)u}p \?NJ
~~ . = % o i 1N L A
=~ = > =
9 - u.__.F.__.._.
c. ! + P | *



Wagner — Die Walkiire, Act I

-

g SIEGM.

=St —F s
1
¢ enied, traf  mich A-beunds ihe Schein; selbst  der
hence, Jeli e glecw. on  me  here; &en  the
3 \ 3
H —3 + 'I? | ~ Ty - 41 d l\.\L
T=emst == E R
Fo T ¥
dolee ——=—= | p - e
F . PR Q/"";“\f
) }1—}' f = ¥ i e gbe
T
P 3 + I I
)| 4 " gk\ I\ 3
i Y 1} RN N U Y 4 Al ] 1 WY 1 . |
%.) —'rl T !ﬁ ? i ,'.t " L2 y 1 S p— ! — x #i::::]
al - - ten E-sche Stamm er - glinz-te in gold- ner Gluth: da
an - - rient ash-tree’s stem shone forth with a gold - en glow: now
/"-_-_v:— P
1 2 | 1 1 o 3 { v A . K~
—3 3 ‘; > } T T >

bleicht die Blii-the, das Licht verlischt; nichtiges Dunkel decktmirdas Aun- ge:

pales the splendour,the light dies oul; darkeningshadow gathers a-round me:

1
7 2,
sl g |2 r
qs:_lﬁ o }f i‘,ge H ~ | A %) N I ¥ T “
=~ : e P e e B o S = "
P +F i & = [ S—— 3=
% P * P *
;- E ¥} [ ¥ ‘ll : - k: j’. K kxi | X VBN ... T Lf
([ . I L ikg ) 7 S A 14 i |
A\ 4 _i_ i 5 - 2 dii“ﬂﬁ ...al.‘" — - _‘-l _3‘—"—3“.

tief in des Bu-sens
deep tn mybreast a-

H
S R MM SR, b o e S E—
o) - e AS—F 7 - = Yy
rp P piip | PP rp
)] .
<~ S>— ©r (%) — 7, 1 +
S— ~_ T < - -@": z
= = .
K\____/r'
(Das Sett offnet
B ol pemad ot
{Das Feuer ist ganzlich verlosthen: volle Nacht.) (The door at the side
. . \ {The fireds quzfe extinguished: wmplete darhzess }) opens softi
f —+ kNP - 1 1 - war——+
= e — }-i%- } 1 1 1 =
Ber- ge glimmtnur noch licht-lo - se Gluth.
lone yet glimmers &  dim dy-ing glow.
""‘“——_-—-_—-\,-\\ /—-—‘—__—‘
Ef&g 51‘ P - e or o ”“i
Z (% ] v ]
gl \
»p rrp i
R e |L "’“‘_Z'E#‘ E ‘1 i N { %\ ll 3 1' 3 H @I)x
o= ; S e e Tee e e et At a1t
F o s — — —— =
e .5. - - b o ru.c.



Wagner — Die Walkiire, Act I

(in weissem Gewande tritt heraus und schreitet leive, doch rasch, auf den Herd zu.)

SIEGL. *(in a white garment comes oul and advanves lightly but quickly towares the hearth.)
T —wr - — j—l ! e—
© —2
S(’h] ﬁ.fst d!! '33;81;? (tteud, » ﬁhemgcht )
SIEGM Stzep’st thow guest? (m my}’ul surprise. )
- . - S ¥ ]
¢ Werschleicht da-her?
Lebhaft. Wko whis - persthere?
ammp——— ——— Ay
%t—gu 8 - = —— < - * -l
pp / - - -~ p
ﬁ :: ,':: %  in - P '
| 3 I } t } L £ L’ =
‘V 1 # 4
(mjt geheimnisgvoller Hast
SIEGL. (mﬂs%;ﬁw Mstee ) st)
| pﬁ,v z 1 t T o Pa— _1 rl N Y
[ 7] ) i 3 . 4 | N : i
r—r | SULALA — — et T t
v Ich bins: hi-re mich an! In tie- femSchlafliegt Hunding; ich witrzt’ihm betéu - benden Trank: uii -
It 48 I: list fo my words! [Indeep-est sleep lies Hunding, cer-come by a slum-berous draught: now,..
. N st Dba ‘\‘
— = = - =S0EE Ho- 1
5 e Y
P ———T T
i : = ; 3 S &=
T, ¥ t‘——“j'
P L " i L " | 1
e e}
11 1 — l . _d. :&
o - tzedieNacht dir zumHeill Ewe Waf{e- lass'michdiv wvi-sen
—— inthe night,savethy l:je/ (hitzig unteybrechend ) 4 weaponlet me now shevthee:
mtermptmg her pa;sszonately )
N1J — llﬁ i! l‘} r/ = = —
Heﬂ machtmichdein Nabn!
Thy  com-ing is life! /j—l_\
. e P P~
p @ = e ﬁq;‘fgil}é——-‘ B
r 4 i < H ! ';
P l3 . 1 i p'fg 31
3 £ ' e
H'.-“'«hi’ & e =
yr | Foi i 4
"
0£SI]!.G:L. i E=’ \ |
: 1 e e e
L 'bf l' ll {, l{ [ 411 'U 'LT 1
®  wem du sie ge-winn'st! Den hehx’stenﬂeldendurft ich dich heissens dem
mightstthon make it thine/ The  First of heroesthenmight 7 calithee: fothe

/‘.__.._...\

m

0‘7‘??(' 4 g

—— -, « 2 3 - i T — -~ r— 3 », 3
¢ ) T - = > ; ; = —
4 : ; — "" [y T T 5
S~ Iz i
J l LT b t

i
2
2

1 |4

2
g
=
7



Wagner — Die Walkiire, Act I

SIEGL.
L X1 : ';*7 h'Y AY = J{ AW {
r e e e = =
“T | VAR A - 17 i t +
*  Sturk - sten al- lein ward sie be-stimmt. 0 mer-ke wohl, was fchd'r

strong - est a - lone

—

was it

de- creed.

oy

A

L I W
4

O  heed thou well

what I nowm

o
g »
- 5 iE.ﬂ
> T '[ :I L& L o }1 i
Langsamer. , PR G N A P
| I % K K Al X &

By

Vi 1]
7

mel - de! Der Miinner Sip-pe sasshier im Saal, von Hunding zur Hochzeit ge-la - den: or
tell theel The kinsmen gatheredhere in the hall, to honour the wedding of Hundsng:the
: =
1 4> —s S—
: " T— L ¥
f L p mr—
# ! - -
N Langsam. N )
] 1 .&L ‘L I'J r

frei-te einWeib, dus un-ge-tragtSchiicher ihmschenktenzur Fraun,
wo-man he chose, by him unwooedmis-creantsgave him fo wife.

Trau - rig sass ichwithrend sie tranken; ein

Sad I satthewhiletheyweredrinkingsa

, - s > )
m “ ¥ 1& me—— S 2 AR o— & &F
£ oo -
rp P> »
.2 3 J‘ h — k ]
D === = = iy
- ‘. " ——
Missig. N
[y 4 " W rai ¥ 3 1 1 — ) T3 by 1
CEE ) e +FF v F 7
Frem - der trat da her- - ein: ein Greis in gran-em Ge-wand; tief
stran-ger c-tered the feall: ar 0ld manclad all in zrey; lomw
— /.—\
E — " ] e ’ N N e I
1 T b" -+ : { u ¥ l
i rp
3 - = e
B L i i



Wagner — Die Walkiire, Act

SIEGL. =
: _IKL h : ‘l' lx\ :‘\ »8 1{1_‘?‘1_. 7 > > ; = éh)? ;
J 2 ¥ T e !
hing: ihm der Hut, derdeckt'ihmder Au - gen ei. nes; dochdes an . drenStrahl,
dowrn  hung his hat, and ome of his eyes was kid-den; at the o - thersflash
—— /"_—\
= E | YT 2 ety E,E_ E#E 3
.
- - — e - - -
=% ai__/s T Sﬂ' T F i F =S
\\'/ \——/
v e o X B -
{ B :1:23—&3&::;‘?- —= N—R—F—" x 1< F
A t v 1 : _— 1 T
Angst schuf es al-len, traf die Min - ner sein mich-ti-ges Driuhn: mir al-
Jear came on allmen, when thesr eyes met sls  threal’ - ning glance: yet on
= .
: (gut gehaiten) : ' . o

et

s

.

I
seh - pen-den Harm,

- ) : =1 17 a - |
t Y %-
\-——-’
n :1 : i —h % ’ 1: ;o |
‘ e e e i iE e
Y] 1 1 F—¥ 1 T =

lein  weck-te das Au- ge siiss Thrinen und Trost zu-
me iin-gered his look with sweet yearn-ing re-gret, sor-row and solace in
{ i l — ! 1 ] T
1 —} } 5 > —  —

g

=

P";‘”

——.

AL 1

e

]
-

“4d4d

Jd>

i

%)

b

T

[\

‘,I

| A, WY

i

L

hY 4

3
N

A

.

j W 1
3::1;:?._# =
L4 L

Tt

i

il

3

LA A 2 e e
gleich. Aufmichblickt er,und blitz-te auf Je-ne, als einSchwert in Hiin - den er schwang; das
one. On me glancing, heglored onthe others, as a sword he swung én his hands; which
Sestimmi
‘? f A £ A — %ﬂ_—L‘V
In | § T 1.\ I
3 F¥ : P . " E 3 :
ﬁ’m T f 3 ¥ A
' : e T
% ? E == 3
-r-o é- d. . N



Wagner — Die Walkure, Act I

SIEGL.
; +- < {2 Pl j
z ]i Hfl__ 4 L) 13 !l : = ;- w1
Fy - T ¥ T i — ¥- 1 — -
stiess er nun in der E - sche Stamm, bis zum Heft  haf- tet’ es
then ke struck in the ash - tree  stem; to the hilt bu - ried it
: —\J, P | i e
== SES = ——=cct
T S B e -

v

l
poco cresc. |- - A - - Y .'. f N
A jﬂ = -{ﬁ 3‘: S -

L] r- F- > — 1 " M
+ P ﬁ *+
#&:q:rg: ] e =
Sh : g e —
drin.__ dem soll-te der Stahl ge- ziemen, der aus dem Stamm es zdg’. Der
lies: but onemanmightwin the weapon-he whocould draw it forth. of
Breit.
] ’l"'"—'—'_‘-—-—
M £ Py J. & E !
= ——ses== ===
S m. - p Asmpre
2T 8 L2 = E—

bt

g
4

A A \ A A X
N A | Y i 3 N i n
N Y, ¥ Y -w Y P 4 . 3 - P N
) il &l a7 T l.-—:t-".'l-’. < 1 L4 X - #‘!:!Liﬁ
gl
[ 4

LANNE ; 14
Miinner Al-le, so kiihn sie sichmﬁhten,d'{eWehrsidnKeiner ge-wann; Gii- ste kamenund Gi-stegingen,die
all the heroesthoughbrovely theylaboured;not one the weapon couldwin; guestscame hither andguestsdeparted;the

|
|

1
T

Y
r—
-

-
dlx 1#
il
Lnd
'ﬁ.a"
L]
Lad
*l%
o o]
{ 1BR
"

ol 3 o T
3 : ¥  — s *
[ [ o e —. I'L‘L L
\é.'
£ A\ — N " ] L
s N i \1 S o 't itpT__i___i___ 5
} 0 5 * 1 } B }
r il .‘ ‘—"
Stark'sten zo-genamStahl_keinen Zoll entwich er demStamm: dort haf- tet schweigenddas
strongesttugged atthe sieel__not a whit ¢t stérred in the stem: thereclearesin si - lencethe
. ; | N R N B
4 ——3 y H—/
—F  ———— —— A

e r %ﬁ -
e

i { —— A3
' \—‘—_———




Wagner — Die Walkiire, Act I

SIEGL. PN
: 2
i 3 3. b ) ) 4 I Iy
1. { o
1 ¥ R Nt 1 y—r T ¥ Yy
Schwert._. Da wusst ich wer der war, dermichgram.vol - le ge-
sword...—. Then knew I  who ke was who in sor- row grected

pococresc.. o

R

= ‘ ::i :ﬁ‘_
Sl 2
™ %
e =] 8y : |
o] Tl: .1' I'J i r} 0 1 * F#ﬂ. - } Jl'{} 2 {; Ir - j
|, . R . h M .
v griisst: ich weiss auch, wem allein  im StammdasSchwerter be - stimmt.
me: I know too who a-lone shall draw the sword fromithe stem.
Sehr lebhaft.
|o—7 decido
- — T =
- ‘ pin crese. . -
2
ﬂ W "':—'* U A
\ A
“' - v#oo
P
,/—-—-\
————— e
-— i - - 7z ]
A\I V.4 I T —F ¥ ]
0 find ich ihn
0 might I fto-

5

: - 7 —
-g j : ) H 1 L | "4 | . ) A A ; L
Y heut und hier, den Freund; kim* eraus Fremdenzur irmsten
day Jind here the friend, come froma - far iothe sad-dest
N
r cresr. -
o 'V' ; in] { 1 |
3 P +



Wagner — Die Walkiire, Act I

IEGL .
T — . % ==
\.\JLJ 1‘117) r {F t.__‘_’_ 2
Fr:a.u was je ich ge . lit - ten in grim - mi- gem
wife: what eer I have suf - fered in  bit -  fer- est
. 2 2

'Y 3

L 1
l) 1 .Y N

— T
A
- 1)
. !:_—_:d:g

WL
Ll

mich ge - schmerzt  in Schan - de und
I  have Dborne in shame and dis-

;i
P + !
F I~ e Y N “
z | ll | .
r ] | "ty I 7 W
N7 Wi SN 4 _rW_
Schmach,— siis - - - - - se-ste
grace, swect were my

34
3 o @ .

] Ik\ <4 1
=5 ——T S—— 3 S i ) —
7 I | S B 7 P W S— f
Z { 2. Ir/ I'} i = rl . 4 X :ﬂ 3 -
Y Ra - che sthn . te dann Al - les! Er - jagt hitt?  ich was
ven - geance, all were a - toned for! Re . gained were  then what-

P ehmee e
A /} 13 :r “- ilht
S i sm—
P L3 ﬁ-:. +




Wagner — Die Walkiire, Act I

SIEGL.
[ L 3
# ' a S = Y — - £H4 :g::F:
- 17 1 ) 13 l[ “U L7 ? ) =4 .
© Je ich verlor, was je ich beweint wir’ mir éewon - men_
eer I hadlost, and won, too,were then all 1 havewept for__

f -+ - ¥
} _: —% 1 3 21 lrl ! i )
find’ ich den hei - - li-gen Freund,
Jound the de - It - - vering friend,
3
molto cresc.

P
. . —
I =
1 T
- den mein Arm! (miv Gluth Sieglinde um.
tn my arms! fassend.)
(embracing Sieglinde with
ardour.)
—— 1
Dich

TEGM.
f e 2 :
= —&= ot o
se - - . - ge Fraw hilt nunder Freund,demWaf- fe und Weib be -
wo - - man most blest, holds nowthe friend, for weapon and wife de .
« - H . , 4 . »
e 'h»’ ¥  — — n et :
[ — + L*JH - ‘ ?‘ “—_“"—{‘F’. t 2 ,
J ___f——_—‘.———_
erese... - - f . f

13

. }'{i L E i bg lggas-

—
e
|
H 1 s T i 1 1
| I i E



Wagner — Die Walkiire, Act I

SIEGM. SIS )
%ﬁ—_, — P — -
i = = I th) | }r 17 - L
Y stimmt! Heiss in der Brust  brennt mir der Eid, der
ereed/ Hot  in my breast  burns now the oath  that
\ QIL - i ; # : il
wf
l i i
o 3 —3 ] ¥ t—3
‘17 k. * o3 i L . ~ [ )
= =
) 3 F F }\ T N
- I ¥ Y 9] * 1 1 — +
St T s ¥ B 4 — L J,H‘/—_i_i
mich dir Ed - len vermihilt. Was je ich er- sehnt er -
weds wme e . ver lo thee. What - cer I  have sought w

e—— ,
 d AN ¢
) E
dim. »
3 e — ; :
¥ P
P + P *
— b
' e r S " f &
¥ 1 t 4 L4 i [ 4
¢ gab - ich in din in dir fand  ich was je  mir gefehl!
thee now I see; m  thee all that has failed me <s found!

!

poce & poco cresc, -

2

£z
1
> u X — . al -
; e e X =
¢ Lit - testduSchmach, und  schmerz- te mich Leid; war ich ge-iich - tet,und
Though thouw wert shamed and  woe was my lot; though I wasscorned and dis-

' %
- P - P - - - - - - -
hé — s ﬂ; = '}f/‘? e —
P v il ] L + P *



Wagner — Die Walkiire, Act I

SIEGM.

e e ,
1 ¥ ¥ 1 L~ i 1 1V 'l )
Y warst du ent - ehrt: freu - - - — -di - ge
hon - oured wert thou:e Jjoy - - - -ful re-
p e Y T T——

- ol »
e R o e
===

> T meom 1 { —
#; + P + P +
_— — T ——

> e f 2 i
Y=t 1 ‘IL - + 1 _‘H ol 20 |
] 4 1 I(l = hod ?l }

¥  NRa-che lacht munden Fro - hen! Auf  lach’ ich in  hei- li - ger Lust,

venge now laughs in our glad - ness! Loud laugh I in ful- lest de- light,

bad
l |

hoix

<

e

r
1 E 5 E sempref
v 4

Y
A 1
1i
1 | 4 ¥

halt ich dich Heh- -
kold - ing em - braced

[ 3
L
L

i

'Q;

La
L 1]
»

*
e
Wi 17 | W4 { 1_;)! l'I y 11
¢ . _re um-fan - gen, " fiihl jch dein schla - - - gen-des
all thy glo - 1y, Jeel - - - ing the  beals of thy

=
»

{f
N
e
N
el




Wagner — Die Walkiire, Act I

SIEGL. A
= 3 5= g gt
o Ha wer gin
» g? wer
SIEG.M- Ha, who went? who
t 1 3 - 1
— = i ]
¢
8
iy 3 — 4t g
¥ 1 T . p i ~
bi. pempes A ‘E‘?—f/’ //
JI
(Die Thiire bleibt geiffnet:anssen herrliche Frihlingsnacht;—
der Vollmond leuchtet herein, und wirft sein helles Licht auf
das Paar,das so sich plotzlich in voller Deutlichkeit wahr -
N 1\ nehmen kann.)
= - } - 15
v kam  her-ein? (The door remains open: outside a glorious spring night;_. i
en - fored here? ‘hefulbmoon skinesin throwing ils bright light on the patn (1n leiser Entziickung.)
) u 80 that suddenly they can fully and clearly see cackother.) (Vn gentle ecstasy.) |
¥ - T - S
Kei - - ner ging .
No one wenk__
Sehr a.lhz%ii}ich etwas lang -
7, 5

doch Ei - -"ner kam:
dut one Aas cgne:

| 4
Y Lemz lacht "in  den Saall
spring en - - lers e l’i)alll
o> b L.
Tlr'hbg T z'nx G 3 S ‘Lﬁ //—TT -z : L'bﬁl 1 ‘-3
= [ ———
dolee — ' ,"%
F°% +
P P.

16



Wagner — Die Walkiire, Act I

(8iegmund zieht Sieglinde mit sanfter Gewalt zu sich auf das Lager, so dass sie neben fhm zu sitzen kommt, . Wachsen_de
(Stegmund draws Sieglinde to him on the couck witk tender vehemence, o that she sits beside kim. . Increasing

.. - - —

Miissig bewegt.

€2 fagifasnita i o AR WG A
;Eﬁ} gEEE M aanananD

1
1 T

PP doice

L
—
4t T 1 /;'L - I'_I._—? u—'t‘ ; y
‘ o e e e e P S——— e A——
1 - g—
5 Cresc. -

P D (wetsh dock axsdruaksvoli) - ' S - - - .

Helligkeit des Mondscheines.)

drilliance of the moonlight.)
- - =..» -
ra

DI 3 s Yt O O e o O —
i - “‘——ﬂl—“ . —t -1
S e e e iy s s | O v y 0 J"
9o . 1 \
e . 1 T | afte b,
i i g L 5 d
- - . mm - PR — S —
P + n P *
e e
5 ; LZ b4 L7 ‘U lf :I' 4 = 17 i | ' i - : 4 - i 17
¢ Win-ter-stir - me v'vi-chzn(femWon-x'ne-'mond,_'. in mil-dem Lich-te leuchtet der 'Lenz;' anf
Win- ter storms havewaned in the moon of may, . with ten-der ra-diancesparklesthe spring; on
Lo —~ o~~~ e S e P - . —~ e
¥ T 1 1 T
T r oy V?Fﬂ.’?ﬂ?.%ﬁ:—;#;: B AT e e e
rrrrirr _prrrr
g : y e T e e B
2 = A P S S
P L)
J—
pm— L ‘\_ m— e~ —,
1 L ’. A b —IF | Vs i - ‘P ‘IK, Ir’ &- 1 !E . r-f - E F
1 X 18 b 4 i X & i L . ) 4 1 [ V) [ 4 5 i
lin-den Lif - ten, leicht und lieb - i lich, Wun- der we - bend er sich wiegt; durch
bal-my brees - es, light and love - Iy, weaving wonders, on he floals; o'er

g" Eecor=—c "t’\\%:ﬁ#\?}
AL AT ANl
N il \i; i | D & l.?\i;.?.‘l‘_dj.
F F s —F"

17




Wagner — Die Walkiire, Act ]

SIEGM. —_—
2 : o
?: '/gi'}'e"% et p , ====ii
Wald und Au- - en weht sein A - -them,welt ge- off - net lacht sein  Auvg aus
wood and mea - dowwafts his breath - ing, wide- ly o - penlaughs his eye: ”m
Clarinette.
—t = o 5 —
= = t === = + +4 = —
5 ._-'+ &+ — 1 3 ) = '
e . - T PN PN PN e /\4 '\__\ Came Faton-
~} r—d':t:d: = —— 7 e m— K
PR TR s LI L
3 | S 3 . o h | A pre PP
%’ ; —i_ —~ i’ 'c ‘.r N } Ll 7 1 Hg
P " F— e
lll.; /fk ' —— /‘r_-_ I‘\ 1 L \l \\\l W
e e S =
'Y J 5 "7 } } ftl
sel’ - gerVig-lein San-ge siiss er- tont,___ hol - de Diif - te haucht er aus: sei-nem
bléithe- some song: of birds re- sounds his voice, __ sweet - est fragrance breathes he forth: Jrom hes
b 1 i . T ——
—F — s— —F I ; 1
o = = : P i
dol"’}—-"‘_’ I J Ay " \__ Pem—
"L = el g]t | Y L 13 1 1 i J. El 1I
_ 4 e o o5 T ey rgl'—l‘ 11 > |
G =il e el P
- TN_&/F ‘ ¢ >
et 2 + P * E * P *
ITIE/—-—:' H ff{ 'ﬁ‘.\ /-’,—7 - i \\ ) X
EEEE e e i P e sy
T Y T 7
war- menBlut  ent-blii - hen Wonm-ge Biu - men, Kem und Spross entspringt seiner Kraft. Mit
ar - dentblood bloom out all joy- ngngblos-soms, bud andshoot springup by his might. with
X T = &
=2 = = = £ £ ==
o~ T — o po— — —
e e e e e e e e TR
4 | -1 ! Ll + i 4 H 1 t
# ? i F 'F ?:-‘- ;-r- - 'r.
- 1 e o 2 N [ [ 2 ) | - AT
: 4 L s e e e =
F. = T . — v
f F —
I 4 * rl' +
!ﬁ T K +— h— A - T | S - }
1} N— 1Y —-A " ru T = 17 |'1 ¥ 3
¢ zar - ter Waf - fen Zier be-zwingt er die Welt; Win - ter und Sturm  wi-chen der
gen - tle wea- pons’charm he for- ces the worid; = win- ter and storm  yield to his
i ! 5| . i |
¥ ¥ e ' 7 = | ¥
3 1
— —_ - L _ ot P
e e e L";ﬂ—{ﬁ i P;;.:#t%‘ =
%ﬂhf > Y-t f .u.{—tb
P % P o+ P 4 1) 4 | 4 + |



Wagner — Die Walkure, ActI

SIEGM. N . o
- “'_—=;=ml==“lﬂ.—.‘l- ') '; ‘lr lh'
7 ARNRMRIS S T "u ll ¥
star ken Wehr: wohl muss te den tap-fern Strelchcn die stren-ge Thii - re auch weichen, die
strong at - tack: .. as-sailed by his har- dy strokes nowthe doors are shattered that, fast and de-
I }
1 L
; ‘]Ei_ * ]_nri va
o~ crese. - e
= g
N T
3 T » 3
s f T 77 a A
_—) I P4 ! I 1 | w4 VS e 3 {
¢ LANLAN 1 ;
trot - zig und starr uns- trenn - te von ihm.__
J? - ant,once held us par - ted Jrom  him.__.
I . | — § l.
Ty ﬁ'—' Vi 77
% ; e
¢ - - T - : pi crese. .
</ m 8 e om_
= % ™ 5 e
7z i £ v} r "Ql F Sy L - — { 4 i 1] 1 } —t
| [ 1 i | i ?L
1/———— A A~
= 1
5 =
Rk
‘A £ e - - - »- .-
a i y - ® ] N
- e SEES=nans e e e
P + P + P +
R
S — " — e —]
r i 1 1 | N
Jrl 5 | - 'I’J 1 ! A |
v Zn  sei- - ner Schwe - - - ster  schwaag
To clasp his sis- - - - ter ke - - - - -
= S— s i&J ) ;
Ca 3 —f—F —* -
Y baf g dim.Y = ] ] ] ] A
/—j\ .j.!- : > - /E‘" £ ?“\
CE=sgsETuosres = SRS e e e e
¥ SSSESEIESSSEiSSSSS
F L
| e P.
%ﬁt > . o T = —Te——
P i F * 1 1 5 = —]
I 1 - 1 j— i ]
¢ et er sich  her; die Lie - - - -
- - ther he  flen; "twas love

19




Wagner — Die Walkiire, Act [

(zart)
1IEGM. (tenderiy) P
2 | | -~ ‘.TL (] i ’. :
o — * e i Y ¥
ﬁ/ ! { L{ 'I "4 Y _t. 7
- - - - be lock - - - te den Lenz: in
——— that lur - - - ed the spring- with
\ I i ! e - - : . /-—\.
13 e e e T
¢ dim S/ i — # 3
nf » = piip
[ ¥ 6 ". 27 o P 3 J".‘F 2 p* )\ - .‘F‘
r +FIF_ 1 :' X 1 | SN M4 l’ - -
K P 1
— 1
/
) + 1 3 + | 4 L
P
_§ . | —t. : 3 | =' A ¥
uns’ - - - rem Ba - - - sen barg sie sich
” our bo soms deep - - -ty she
e —— T L ! —
. —ht ~ == ? 3= -
- e L
.} 0 kil e v oY 9 i m
il I / =7 i
rp prp
SR s — T N I S— - —
B i er Te et oy 5
b + B
P + R P . ]
; } ? - . \ﬁ =
—a e ' ===
Y Y
v tief; nun lacht sie se - - - - - - - lig dem
Aid; now glad-ly she laughs fo  the
' =N e
T L ? | |
e —— | cresec. . - -
e > P T NP P ™ P ~
iF. Y | ™Y ) o } AP ; : }
j | b Y "y 1 ? H ll\ ? l‘\ Ll :‘i. L
Licht. Die briut~ li-che Schwe-ster be-frei - te der
ltgL’,_/ .ﬂbﬂ’de and sis - ler is freed dy the
1

ESscesiaoia s

—

20

-




SIEGM.

Wagner — Die Walkiire, Act I

Hotsbl ¢ caiita www.notarhiv.ru

p—-—-x
e o

&8
>

»

Y
! “E‘ % 5 Ik E== e ':F::.l ¥ 3 —]
: ig P ’ .4 11 e |
Bru - - der; zer-triim - mert liegt was je sie ge-trennt;
dro - - thers mn re in les whatheldthem a - part;
i /_,.——-—— wﬁﬁ\l /___.————"___—'\
v aqd. $ < =+ = 1 3’_
: i = z »
. £ \—/ l
F:::==-— ~—"

ettty == =
P. + Wf"
3 p ¥
m~ /"‘_—__‘—_\
i Iy 2 1 A (]
- — e =
= i —f bt :
jauch - zend grusst sick das jun - ge Paar: ver - eint
Joy-full - ly greet now the low - ing pair: made one
0: | l// tH ‘\wgg—ﬂ
‘
1 ¥ 4
| = 5, | s . bed
: 5# : 1 A TR | )3 : } l' :, : JI -:
« y u u
do%ce ——— 2 b‘:‘ +
~ S > ——
— = £ e a— —]
v sind Lie - - - -
are love
, 2
:/‘-"i X LJ i )
: = e SES===CSSE
I eresc. . - - - - - -l F dim.. T =
2
3 47 ‘L 2 ‘h m
; & o T T b Y '15 2
P + P +*
- - b 1 ——]
N = = £ 2 f = —=
o - - be und Lenz!
and spring!
esw -
J s W
e Ve =
%——\ —— P erese... - . -
) > Tm N
PR D) CFe aths [asfle #‘ﬁgérl %
\ - ¥ = —
Rt —



Wagner — Die Walkiire, Act

A

der I_:enz nach
the spring that
- [\ | —ee
: 2 P —
h\174 - ) . T - l I ﬂ —+ (I /
e
/‘E ——— —e———mT
i /‘"\E S o~ P/_\
3 : _I”
P +

22

P *
R v lk\ 1 — r1md Y
' - = = = = :
v 'griiss - " _ te mein Herz mit hei - - Tl - gem
heart greet-ed  thee with bliss - - - ful - lest
o~ ——T
» = e R
- J?%:FH_ ] = s H—
: " V o 7 k
|t = r__
. Lo Lo | | - -
.
e e S
? ———
‘ | 4 +




Wagner — Die Walkare, Act I

-
et I a1 .-.‘-1--
a2 ol avVe | J--‘~|------
--J I I.‘-------— ——-

) : LY lk‘l 1 A g
+ b——— : :
) .-
bliih - - - - - te. Fremdes our sah ich von
light- - - - - ened. Strange has seemedall I eer
F—
3 hY Ll IL\ ? & H A ) N lh { AR
- [ o) X 30 :?—;'_ﬁ}_ﬁ : y 4 i:‘__ +
Jje freundlos war mir das Na - - he; als  hittich nie es ge-
sarw, Jriendless all thet wasround me; like  far offthings and un-

h Y i

'S
L 4 [ 4
[ o3 [ A

H
| T
I

=2

PO 1 § 1 - " —
PEIETS E== = =

| i I

#“# } NPyt . - s

ko) : L) 13 T
! #‘J—i_ { -
kannt, warwas immer mir kam. Doch dich
known, all that e - vercomenear. When thou




Wagner — Die Walkiire, Act I

SIEGL.
ﬂgug — ———— N
G —r = =
kannt ich deat lich und klar: als mein
cam est all ___ wasmadeciear: as my

T
.“ 1 ¥—* 1'1 I irﬁ trﬁ_ i+
Au - - - ge dich sah, warst du mein Ei - - - - -
eyes . on thee foll mine werl thou on - - - - -
Tt o e BN

Ou o ; Aok 1 A A
i } D A—r 3 9 v - ¥
et == e——rica
T 1
¢ gen: wasim Bu - sen ichbarg, was ich bin,
Iy all I hid in  myheart, all I am,
Allmalich bewegter
it e e N e
. & [ IAL ot -t - r v | -
ad: (] i
—-—-—"__...._'_"'_____...__.
i y 4
154} i \r@ %
+
Iy ~h.
£ e TR S
taneht’ és mir auf, wie t6- - - nen-der
dawned onmy sight, like e - - - cho-ing
= | . :

g

24



Wagner — Die Walkiire, Act I

(Ste hingt sich entziickt an sefnen
blickt ikm nahe in’s Gesicht.)

'EF ‘ ‘6 L)
) ) i Ir < —
¥y e ]
anmein Ohr, als in frostig 6 - derFrem-de Zu
on my ean as in winters frost - y des - ert my
71 I —
VE- g
dolce T g
g % I
f—T 1 E——
+ B+ P *

Hals,und

(She hangs sn rapture on his neck and
R PR ol - gazes closely into his fuce.)
B~ —H ] —3+—4 -
: + ¥—+t i in s -
v erst ich den Freund er - sah,
eyes first be - held the MW /——Fj
L ~T ) e =7 het
DM r
9 orese. .
) ; ‘
S H
. (Mit Hi ‘1‘188 h: itl)’. !
nger enhelt.;
Sl,EGM' With tn.gzs}mrt.)
L ! "
0 sis - - ses-te Won - nel se- - - ligstes
0 sweet - - est en-chant-ment! wo - - - man most
. bf—\' 2 . IS e i
=+ e T — 2 =
v r L 1 [
‘-
ff}’p v /p 5
e iy 2 Pg g o e o 5 o o
e G e A B S S S S T
% | o S 0 ] S A Ol ool A N OO .00 N . SRS 000 VO .00 OO 2 I .. W ...
H P e
. {dicht an sefnen Augen.)
) fclose o kis eyes.) .
——— . ey
C a— : ' " 01 Na h
ass n Na - - he
A SIEGM. 0 let me clo - - ser
= = ; —
— N N 3 H ~¥ —




Wagner — Die Walkiire, Act I

S!EGL. J— — , |
— T 11— T 3 P Y o—F [“i
 — — 4 2 =  — L am i e 7 i
v zn dir mich nei - gen, dass hell ich scham - .e den
to thee still press me, ard see more clear- -y the
. T —_— ;ﬂ’—_—&‘” o, dolecs L4 J
] 2 é +— v N— —T > ¥
o 7= .\t Jb = 4 \r,m'r'_—‘ '\ =i =
~ " sempre P T ~—
Zyrary?prliag
. ) { i e — [ S - | Rl (RN SUARE DU 4 Y "*‘ —
] —— T T o { 4
3 | 4 +
Y-S ~ TN R
@;. f = s e ks —
S — —y i — — i > i |
heh - - - ren Schein, der dir ans  Aug’
ko - - ly light that  forth Jrom eyes
————— —
L ‘F"-—;\ I\ S| — ll -] !!
. L 1 &Y }T:é. = 3 - 3
T Y — T £ ﬂ 1.7}
\1 g %r_
S iy

P IP (== ==y 1 I—— g T I 4 ~
. %

, i .H — ———————
&'} bt P+ eSS E S
und Ant - - litzbricht, und s0  siiss die_.. Sin - - ne mir
and face doth break and so  sweet - - ly_.__.  sways all my

\
% ] ! o

T .« 3 2 s B
~— bwr = sl
P. L P *
: P + P +
. " = ! = = > =
d zwingt. | 1 1 i
sense.
SIROM. o e T p— ———
=== Ee— i =
v Im Len- - - zes - - mond leuch - - - test du
Be - neath spring’s moon skt - - - nest  thou
dolee —=——" i—‘
- e 3 ? - i==Rry 3 3
A T e ——
> . AL D= JTI TS b £ Z:rgf,‘l".:";?
e = L1} -
d + B +p 9 +pF P N *



Wagner — Die Walkiire, Act I

SLE GM. ) - T = T — =
» * ¥ = - 5 ——

.) ‘ 1 } u, ] % 'V | ! .V 4 )|
hell; hehr um - webt dichdas Wel- - - len-
dright; wrapped in glo - - -ry of wav- - - ing

; Nty o T e
), 7 r = . 4 Ty -,
7 w ’ ?3 7= S "
BAe | B2 | 8o | B
u Ve :ﬁ ’J]. /an B gﬁ—' »
E”V ‘:.v LAY L \—”l
=2 [ =3 i =3 { =2 i ' B
P.V + P P * ep *
 ——

%‘%&n 3 ] = = ba 2 a1 e 7

Ldil . - [ o }4 1 t7 1 H
{ ) i | 4 y ! !
v baar: was mich be - riickt er -
hkasr: what has en-snared me
444 4
3!_'«-
ke .
_]l .!F 1
e
P 3

1o P‘*—“‘ﬁ
1 " | e | ¥ 13 1
v rattf ichnun  leicht denn won - - . nig wei - - - det mein
now well 7 know in rap - - - ture feast - - - eth my
3 a_32 2 ,\
PR SSS %""‘ f fiEa .
—— —t “‘f,;‘pu[ + = 1~ ' ¥
. . [
dim. = _ . 1» 7 dolce
<O \\g F Y o TN
— ! I/‘T = é » } oot \
{ it — 1 —t
P+ T ¥ o P + 3 T
. B * .
(Sie schliigt thm die Locken von der Stirn E *
(!S'ubl;ﬁck n;d lﬁtralch?t ?n? gtaun;gdj)
USRES LRE LOCES Dacl, om LS Orow, —
SIEGL. ;.4 %azes al him with astonishment.) R
: ===t e e
{ = r ra 1LY 1A} I} X - T
v Wie dir die Stirn so of-fen steht, der A-dern Ge -
Howbroadly shines thy o -penbrow, thewander-ing
 — - 1 - + - ] - ~
== =t } } } |
ick.
look.
o?ﬁ;——\ - a’alc'c’.s'sz‘moA .
iﬁ : 0 " "}"— ’ : A Z ] : 1AY [‘ : I\' ’- 4 I. ,‘, i ék: .l'
A ' ’@@f' ¥ = f“ﬁff‘—“‘:
1 N J .

ta

-5 5

Mg

I

T T e T T




Wagner — Die Walkiire, Act I

SIEGL- o N i -~ L -
Yk = g # T ===
¢ 7 A ] R % | Y
ast in den Schld-fen sich schlingt! Mir zagt es vor der Won - ne
veins in thy temp-les en - twine/ I trem-ble with the rap-ture
= %
=2 e izg = ==
T — TP
! O I — o
o o & =  — b
L T — ] L]
P "% P&
— f y 4 -~ N
#:W F——3 3 5 = Y —3—
! k% & —= ; . - g &
d } ’V 13 - ¥ lrl 1 Wi lrl Jrf #‘ 1
die mich ent- ziickt!__ Ein Wun- derwill mich ge-mah - nen:__
o/fﬁMe - light/_. A4  mar- vel wakesmy re- mem - brance._.
N s O e — fer—
. ¥ :r‘ #D F ¥. #i : . .
e | pitp '
& 4 - g —- 3
A ] E
= wie =3 ===
% e e 7 ] -
gkt ol T d ¥ Y F Lo
den heut’ zu - erst ich er-schaut, mein Au - ge sah dich schon!
my eyes be- held thee of old whom first I saw to - day!/
p —
} ﬂL

e

¥ 1

Ein Min-ne- traum gemahntauchmich.
A love-dreamwakes ¢n me the thought: in  fier -

in

heis - sem

¥
Seh - nen
long - ing cam’st thou to

} ¥
sah ich dich

AL ST

T ——

i

P PPR .

f“*-*’



Wagner — Die Walkiire, Act I

SIEGL. . 5
- - L ¥} J‘\ : £ 2 {l 3 + ) A\ i ? :
Tt P frw '
] # .

1 4

Im Bach  er-hlickt’ ich mein ei-gen Bild__

SIRGM Thestream has shewn me my pictured  fuce..
—

La
[
1
1

schon!
wmel

——————

T

h
—

il
—y [ N1

ﬁ:-..
o[l

il

L

5_/1# 1. I." 1.‘1 | .I. '1 | ,l"! | a!
T f— B i f—

[*3 5 Y 1; + k t }\l T [ ;h\ i\ Y ‘]“1 { i 1;% =
F i ) i Fi L Z yi L4 k4 7 'I :r'
&j‘.__t::gi;gj:d o oo —14¢ ]
und jetzt ge-wahr’ich es wie-der: wie einstdem Teick_____. es ent-tancht,
and now a-gatn I be - hold it: as from the wa - - fer it rose,

% ‘?\lk\ >3 Z |l 1) 8¢ Sy I/i_‘h IK-‘hi Sy [ )
" —1 1 S v . PR | Lo — K ‘._.__ﬂﬁi;Fi:i v i __f_
Y 7 ¥
R O TR LT
{ I _{’{‘ N N L pioco a p:co cresc. - -
f' ‘

. = -

N

I

A
" W

| % J;\1 . ') }‘\ ¥ =2 - +» } ; L=
- ™ 1 v L o) ( )
oo 1 =82 f
bie - - testmein Bild mir nun dul
show'st thoumy sm - - age a - new!/
L3 - Y 1 ’ - 4
e
Du bist das
Thou art the

J)'v"f m'}'} r;——v"—

& MY

29



Wagner — Die Walkiire, Act 1

(den Blick schnell abwendend.)
(quickly turning her eyes away from him.)

SIEGL.
% - - PP '
2 17 [ } DK AP~ LN N B W
u y F [ ) ool b b - ’ 1 o
O still! lassmichder Stimme lauschen:
SIEGM. _ g O hush! a- gain the voice is sounding:
g; 2 e - —————
! ¥ — T T -
Bild, das fch in mir__ barg.
m - - age I held  in my heart.
1
o —s ,__‘“;‘.—————"‘_'-—
~ 1hepf b2 | —— o
i 1 = n i I n | ———
] | I L i B ) 1 1
f + o Tt e t? —5 Nt—t =~
A 4 =t - 5 [FE Wr‘;’k
P S|P , ‘J r h.[t ]j"
/._ L‘ldzm.t- - | pie p I i
- N i
- Sirmee—en =1
" P b ) Zd - F K3
o | = l =
P rifen. . - .
% T — 3 H— ~ T » ———3——]
w4 1\ 1 AN 1IN 8 1 [ o3 [o” | 1Y - [ |
i .~ ) % Irl i_ lr} F] 'U " i -4 |
mich diinkt, ih-ren Klang hirt’ ieh als Kind_ doch nein! ich hor-te sie neun. liZ
I heard 1it, me - thinks, once as a child_ but wnol of late I have heard if_.
s riten. ————————__a fempo.
: : D —14
1 | 13 ]
J = = - #f— = ‘
: a1 - .| N/
/\E [{tm. - 1 n Ilm > #. a2 F“
= 5 2t H5 3 —
—‘——ip's. o 7Is B
‘-——-—_——-—-——-// N
] —1 I P +
(aufgeregt)
excitedly) — . 2] - 2
3 =D | . T3 i P 1
kV4 }7 ’V ) 4 } :I 1 "V' 'F}
als mei.ner Stim-me Schall mir  wiederhall-te der Wald.
yes, whenthe e - cho’s sound gave backmyvoiceinthe woods.
- - o /’_
_ —_ T fz w £ EE  Z R
e L' = o e - = 1T —
= = == == = ==:.%
crese. . L4
P o P
~- b
S =
& * P +
SIEGM.
_la - I F b 5’1 = f ’4
t i
A\Y V4 1 J:;{ 'IJ AFU = } { i’ | 4 ¥ 17 T! {  §
¢ 9 lieb - - lichste Lan- ~ te, de - nenichlau - - schel
0 lore - - -est  song that sounds._.._ as I lis - - ftent




Wagner — Die Walkiire, Act I

)

(ihm wieder in die Augen spihend.)

SIE GL-(agm’ngazz‘ng into kis eyes.) - . )

% w3 4 i P 1 1 { - — — —1—]
\EP = T = s & — r - Tt e L |
Y] b —_— F 1 i hd

Dei-nes Aun- - ges Gluth er - glinz - te mir schon: so
Thine  eyes’ bright  glow ere - while on me shone: the
. | g -4 & e —
"):"" ry 1 glg : * 1 lr # + TJL ﬁl N
.4 ! s s 1 1L ) é ) bl - v
m o F ‘ -t W
Zut gehalien . | pogo cresc. . - - o . -\ pp
. = [\ \ - = . ;
S e e e o : : P ——— inis : :
e o % | e e w & ]
A o T =~
3. ) ] 4 i k _--—‘_—: N
i IL\ 1 ]lr L i i 411\ ; i a 1) ﬁ' Hﬁ
] ‘___~#ﬂ‘;— * é' W" g } 1' 7 1' 7 I
L] - . .
blick - te der Greis griis - sendauf mich, alsder Tran- - ri~gen Trost
stran - ger so glaiced, greet - ingthe wife, as he soothed with his  lonk
| i /] i 1 ) l. ;j\) M
/— | i p rp poco a poeo
o) 5 : 5
< T o f + -
.- g‘f "'\____/ ¥ T f:- o
. =3 =. :
e e
[ S~ T — A A
Cm N 7 - Y 1 } 1 ) 1 1} IR ll\ o & - W:m
’: tij ﬁ “i i J i 4 17 1 s 17 1
\3 )i 1 1 [ i L L 1 ) 4 ] 4 H
J T ' . g . ’ .
—_ er gah. Andem Blick__ erkanntihnsein Kwund __ schorwollt' ichbeim
—_— her grief. By iwis glance_thenknewhim hes child _ al-most by his
— accel. —— P
- | 1 z [ # b
8 0 L]
STyt 5
g R E D
? crese. . - - - - - R - - . . - -
[t t i i —
— ' [} . K]
- . - . —
El = = T
N * ~‘\____/ * * P-
einhaltend.

i ey = LB o 3
B Pt g
¢ Na. - men ihp  pennen! ‘Weh-walt heisst du fiir-

name did I call him! T Wehwalt art thou in
3 3 ¥ opo 10
Lebhafter. ) 7 Langsamer,
i 1 t
YD bt
Vs -V’U I
- - - molto crese. S a2 - r
. ) f e o » oo o | RS P
5 3 r f $ := 'I"' 1 3‘ ? h ? - 20 = 3

+ P

" ./L’ t. P:;;L;LE*U =
.’,



Wagner — Die Walkiire, Act I

A SIEGL.
3 - - - -r ﬁ""—"%
: E = =
¢  wahr? Und
truth? And
[QSIEGM. ste— it — | ey
| e et L% e
¢ * Nichthéiss’ tich so,seit du mich liebst: nun  walf'ichder hehr-sten Won-nen!

Neer call me so,sincethou art wmine: now  won 1S the high-est rap-ture!

acc:l;__—_;_____\ —— N
M = 4 e = = ﬁ%ﬂ#—f:
=== | "dglce dim.| . -
ﬁj}’i + + i - - ! |
MW i é — :‘: [} ‘q;— i =
' = E ! — - S
" 1 N ] 4
. S OO 1 Nl s s M | }) —kr— o wr ‘= - ]
® Frriedmunddarfstdu froh dich nicht nen-nen?
Friedmundmaystthouglad-ty not namﬂfkef?keb}%@fte" . — 7 T~
éﬁ — = i vl I/ 175 ’ L Lr .
.o I Y :./ 1'; 'u :I 4 1 ‘r : :
B Heis-se mich tiu, wie du liebst dass ich heis-se: den Na - men
Call me, thy - self, as thouwouldst I were cal-led: my name 1T
% Langsamor. * Lebhafter. - o m—
T . 1 T — T
1 1 1 1 L AT ——— 1 [y
TR 3 2 s g Eorir.c
. P}{. | { j——t I | dim. | P ffo €
=5 = ———+ "
R —— i ~—t— T —

-~

N’
g W N N
i 1y 11 1} AW | LY Y
- {3 5 X "2 14 7 7 -
e ¥ ti:._*:i:,g:i:tg;l"‘——'&
Y, )

Dochnanntest du Wol-fe den Vater?

4

r
L

. Miissig. Yet calledstthouWol-fé thy father? by 7 N
i I H i | 3 [ | | HECN
Sz 1 i . + ig {3 = : = E = i i .l' 'rj T:Vr_&_- A V.
® nehn’ich von  dirl Ein Wolfwar ér fei-gen
take but from  thee! P Wolf was he to fearful

.
| " e m——
— — = = 3 .F?l
yi s } § - o 1/ S I »
1 - 3 4 0 | A
| 4

v Fﬁchs'en! Doech dem so stolz stfra.hl - t'e das Au -
fo.f-es! But ke whose eye provd - ly did glis -
%‘ 54 : — fzuri_ =
r= \*.-5: ¥ i ¥ ﬁﬁpaco
s —
N I |V a— ﬁ-‘g: 1000 B e 1
T e @ r - ¢ T & ¢ - & -

32



Wagner — Die Walkiire, Act I
SIEGM.
3 ﬁ b [ 7 r3 [ ™ }," -3_
¥— + ¥ i} 77— £ 1 ly 7 |
H'orr - 1i - che, hehr dir es strahli, der war: Wil ~ - - &5e ge -
Jasr  est onme, &lis - - tensthine own, of old,_ Wil - - - se was
L Qﬁ - Q Y £ .’_h v 3 & 7 i d
- { 4 'r) f F A [ 7] i
= 1 1 t +
- - - -~ p T — mf h
$ SE=-== ek
Y 1Y #’ rd _‘ }_ =?
v - r - = = I =
. + P + P %
SIEGL (ausser sich.) .
*(beside Rerself.) P S
=it e =5
¢ War Wil - -sedeinVa - - ter, und bist du einWil- - sung,
Lebhafter Was Wal - -sethy fa - - ther andart thou a Wal sung?
#;‘ 3 = i - ] -
Y pannt.
named.
." . - 3 3 3 s z
- R+ 3 }Fs.:% }%" * 2 f—‘““r‘r'%:
D) fr T 7#\’;‘4 Yy
—_—— P 4 8 P ¢ &)
 p——— A e # 1 l t
3 (™ M ¢ & M}_ K e T ]ﬁ‘el.
L o L 1 = ._i y4 [ o3 L - d & - '-
IR St T
1 J A k'
} I‘\ 2 |k1 { ]‘l ﬁ [} | I | 1 ?
%ﬂ — e = = ]
stiess er firdich sein Schwert in denStamm.. so lass michdich heis - sen
Struck was for thee the sword in ke stem, so l;! me now name  thee

Ty N, S

eresc,

= Z,
= st —
A 1
[ ]
5 )
#——1 - T
{ 1 3 SO A | — T —x T
o : 72 1 "4 1 { T i ¥ ¥
wie iech dich lie be Siegmund, . so nenn’ ich
- G5 I have loved thee: Siegmund, _ so mame I

:h i+
by "
k4 L
r L 4
P | #ﬁf.
. [ /] 1 i b - ~
11 Y L e O
4 T "y L SNl
t I L s
¢

33




Wagner — Die Walkiire, Act [

34

W -
thee!
(springt auf.)
IEGM. (sgrings up.)
— = = f =
) Sieg - - mund
Sehr schnell. Sieg - - mund
s 3 &3 &3  fs & B Lk & 8
ey o i
y
5 = 5
; e —C = e

SIEGM .

g ! ; - i ! — 3 s
%l g # = , = e -
¥ heiss’ ich und Sieg - - mund bin  ich! be -

call me Jor Steg - - mund am ¥ 44 Be
(ﬁ = NSNS
.\
e . b ¢
. e oF B 3 =i, s
' e
P + mff marcato
P +
N N A
7% 43 - ? +- T : 22
o — ; e
zeug, es diess Schwert, das zag - - los ich
wit - - - -ness this  sword I holad now un -
»r
-
i o PF_|®%
0] T —
P ! +
%f::? : = i ] e e ; ——]
o * : = =" z B 7 —]
hal . te! Wal - - 56 ver - hiess mjr,
daun - ted/ Wil - - se Jore - told me n
¢ Lo == =
t e . - ;L
N S Sy
p
Kﬁ : 1!1% ] =  — »
ﬂﬁ;bﬁt—“' == —
f—= t ! ——
P * | +* | I ‘




Wagner — Die Walkure, Act I

SIEGM. ’
B - |
®  hich- . - ster Noth find ich & einst:
sor - - - est  need this should 7 Jind —
— A > = 3 - > > j » ﬁ
SEEsTiE e T e = 3 S
! 3 Fes | & #ege | ®
Jr J I i ﬁoltolcresc. -
1 N
CEEC 1 ii i '5—",*—&—
4 %u 31. i 1, lq:\! .‘1 T
P <+ P + I d + v < '—r"
I “ 26
# id in’ - Co -
v ich fass’ es nua!

7 grasp it now!/

>
23" - 2 = o
g i 2 ad nwl ()
- = L m—— -
:: L b T p ———— .
. - - S o
hﬁ:'i* : jr I i I S— - — = ;k_l 1 -
- - R
b
P+ P
T = e b —
» 7+ B i = 1
. b {; L i g g i . ‘ T ;
Hei- lig-ster Min - @ne hdch-ste  Noth, seh - nen-der Lie - be seh- nen-de
Ho - Is- est loves -‘most high-est  meed, love- long-tngk ptere - ing  pas - sion-ate
&a = = = —= —
o ln 3 L. - I 4
o S F = 53 = [Te s NIy = bo—g—FPo————
: : - = %E_z:#:
© S & ey
< -

} KV —O- =
" P * ™ P +
> '} . i
F 1 Y ?_:P: 0 s _'P'e }’ r— YK F—'—‘ '?l’"_‘r
Noth _______ ' i

i 1 1 i
bremnt mir hell in der Brust, dringt au  That und
need, burn - sng bright én my  oreast, drives to deeds and

= & = — 5 === = L=
ofp = N

dtd

3 ————— 2 —.i’“e "
R\__.z b= T b bs
:. b P.

2T
2 b b




Wagner — Die Walktire, Act I

gEGM \
Y o 1  a—— e —t 1 — w —
Tod: No - - thung! No - - thung! so nenn’ ich dichSchwert_
death: No - - thung/ No - - thung! so name I thee, sword_
g == == = = = = = ==
8 S S S 8 B H 8
i L o> . £ o P o £
" P'o o - \}?’ i
Eae——e— S =
< o g = we = =
P o 4+ P o + p &
———F —1 b - = = |
5 e 1 ha e R ¥ i —— - — 1
No- - thung! No - -thung! neid-li-cher Stahll Zeig’ dei-ner Schar-fe schneidenden
No- - thung! No - - thung!  conguering steell Skew now thy  bit-ing  se - vering
& = = = = = = ™= =
hes PN o o
- X 1 “—:; h ] I Fm e ‘;H‘l{' 1. .‘% — 2L :J‘i‘;; ﬁ:‘;
\.‘Jv f g'u ;all f 2“ El.ll p g{(n _[lu_‘ f -f‘:'" XY f (&)
» — TP — T — | JP
- e l’;“- — bz r A
E r- ® ey 13 —
| oy iR l_ﬂ;‘) [ » ‘;a _"EI a‘ lq(‘ i% L & )
P b 4+ PR = P b= = s
. ) A P T
L o ﬁ
ammseserEiie e | = ]
¢ Zahn! her -aus ausderSchei-de zu mir!
blade! come forth fromthy scab-bard to  mel.
S X N , e
(L _e
G "~ - - mollo cres:"
4 he = g’ |
GEfo—r11 =

P.

(Siegmund zieht mit elnem gewaltigen Zuck das Schwert ans dem Stamme,und zeigt es der vor Staunen und Entziicken erfassten Sieglinde.)
(Witk a powerful effort Sicgmund puils the sword from the trec,and shews it to the astonished and enrapiured Siegitnde.

# T ; I Y
¥ L 1 - T _J - 1
1 1 j : §
o . |
O
Massig schnell
>
& oresc. o\ -
oo
fo
o
- )-‘- L L1 & J-J-
e T - T
SESSeS TRmes
> -
I ; g
-y r




Wagner — Die Walklire, Act I

{d

Weib!

-y

(3

- mund, den Wﬁl-s:mg 'siehst Jn,

Sieg -

¢

Wél - sung, seest (hou here/

mund, the

Sieg -

A

&
7z

&6

e
b #X]

10

T

+ i
o328
QhYa..an
R B~

. | 2§

A .nmﬂr &8

) 4

37



Wagner — Die W

alkire, Act I

SIEGM.
- -
- >fo—® 11 = 7
[ . J i ) ¥, 1.1 k w3
d, ! LT | 4 Lo 1
se .- - - ligste Fran;
wo - - mauniast blest;
Y

#ﬁ X 3 1 -
0 w ! - - 1 1
—F = ¥ 1 F i
©  fiihrt er dich so. Fern  von hier
bears her a - way. Far  fromhere
/‘\ dolee e
. B
z T
S %_\V_
L
——t——t——
prrPoeE-
. ' e T
= a ; = = ; 1z ==
yA H 7124 j I L Jrj 1 1 t }
) fol . ge mir Dun, fort in doas Len . - 7Zes
Jol - lowme now, Jorth to the la&lw/o - - NG
—— 3 & - 4 - . . - - - . - -
: > M E%l ! I L
2 1 T ! S Attt —t— ——
D) ' N PP

dol, W, m

5] 2
1t e o I T = o
3 3 3 3 LY % v
+ P + 7 +
P
/__—\ gt g
B — ot === —F- = : =
Y 1a. . chemdes Haus: dort schiitzt dich No - - thung  das
house af spring: there guards thee No - - thung  the
e e e e e e e e e e e
) e :?"/____\ s:mprepp
. A
T ) .l j- 2
—= ‘} Ll = l‘)‘r : )
4 f } )
x S R
P T’ o+ P + P + P *



Wagner — Die Walkure, Act [

IEGM. ——
— —% = = ]
wenn Sieg - - - - - -

=

=

(reisst sich in hgchster Trunkenheit von ihm los und stellt

chihm gegentiber, P
SIEGL. (] (Inksg gt gucitefne%t she tears herself away and stands
before him.) Y . —® { v
= = £ R ==
v (Erhat ole unfasst umsie Bist du Sieg - mund, den  ich hier
ebasmbmcedbermarder Art thou Sieg - mund, stand - ing be-
to draw ker away with Atm.)
N fd “
lag!
love/
g | Sehr belel::_' = e T /5." £ /g‘T!
5 e _— = = — 4
. Ip crese. _. - " her - -" - " e -
3 1rlF e ¥ ] Ve i %)
+ B = == =
— ]ﬂ 1
—r— ===
® e - he Sieg - - Tin-de bin 1ch die dich er-
Jore  me? Szeg- - -lin-de .am I, who for thee
e . ]
gre B LE Eag, . -
‘ . 2 7'4? -~
==t ' f %j—*ﬁ—-——ﬁ —
¥ ] e L1 k. k 4 . L 4 1§ L 4
! = ¥ —— ¥ £
¥ ¥
R P i b [t %

39



Wagner — Die Walkiire, Act 1

E EIEGL. - .
%’ j!‘4¥ | - 1
= m— = L — ,
sehnt: die eig - - - ne Schwe-ster gewannst du zu eins  mit dem
lbnged: thine own twin 8eg - fter win - nest at  once  with the
- Lhate
= : () 1 3 ¥ E‘ - )
P ———— molto cresc. - - S
—

e ——
:
e
=2
3

(Ste wirft sich iban an die Brust.)
o (She throws herself on his breast)
t - = —— = —— 2
i ) § 1
Y Schwert!
sword/!
SIEGM.
¥ L) L # - FL FJ
T — i
¢ Bi'apt und Schwe - - ster
Immer schneller. Bride jand o Ees - Plicd

| =

(Er zieht siemit wiithender Gluthan sich, . Der Vorhang fallt schnell.)
- (He draws her to kimwith passionate fervour:_Thecurtainfulls )

b2 ]
f X '
I
— | - - L i
A | )~ 1 L B 0 T ) 1 .
L i ) *4 | I | | ]

¢  bli- hedenn Wil - sun- gen Bht!
Jflour - ish the Wil - sungs jfor aye/

4 _sthes
#Iii—k—- o Lot =

f V2 ff Goiithond)

p §
ﬁ:r—r*r'hl
| A

*
+ L i

brasusdunted

éé}ﬂ gs%é}e
£
P

Ti1e
.,..rb

i~

w0
fth
1T

o

i

mhii
ik
=

oML



Wagner — Die Walkiire, Act I o .
J oTHI ¢ caTa www.notarhiv.ru
5 4
< onlt olo £ > o lisieft
= e ZfEn "ﬁ._ =t "'ﬂ!f . #.-t#c! :j#._t_. q%—l—-&h._ ----:}ﬁ
= - e
N e S -
p Jr yid
%il. == f 1 g 7 =
1Z + - = = = P ~— -
e

|

i
27
L4
¥

N

] 1 ;_—'-—
Jr
[ 1
= R ;,* o ;a ‘J-J-;:. = =
+ P . . .

| N
41



Di

Wagner

e Walkiire
Act 1

HothlI ¢ cajlita www.notarhiv.ru

Vorspiel und erste Scene.

Prelude and first scene.

PIANO.J|Y

Stiirmisch.
£ L 20 a8 28 AL L e £ 8 £ 2 2 A8 2 L2 [
F —‘ph?F 1 _TJ X | _'1'-* I T I 1 :1' ".tp-.—['. T;:g-J

T - ) o = gy ‘ U S g S = Ry [ ok s 2 g - = S gy - e
S P — S p

0 ) .14 i I H 1 4 1

0 T I 1 : 1 I | N N { 1 S } RN 1 | 1] T

1 1] - 1 1 1 1 | 1 1

: e o T e
A g | 1 o-= i 1 _: ] 1 .
3‘ F] '2 '2 '2 Q é 1 . J '.‘. ‘. - ‘:-_/
P+ P, *
fh e L {2 “ L -2 . L £ &2 ¥ £ [
5—5———19 — o o o $'——ﬁ—
~— << ~— <~ <]
S P === —=|f dim. .
oy sPORSe ST
'.‘l' . to B ..../“ : '1 "T'\_/l




Wagner — Die Walkdire, Act 1

R el

P— o 2 o r -ﬂ - L2 o E -
e e Pt T
——
Crést. - - - - - -
—3 —1— ——r—t—b iy
PYUS VR IR WA S | 1T PRI AR DORR SRR S | PRSI SRSSASE VMRS MM NS
f i i CE i. % j i. A a{- : i. - ¢ - < - -

&L&L*L&ll‘r s it vematmeies sptssm B ML I e — — s .
rl.- |I- 16 [0y & 2 T8 1oy tog T& Tof ] I |8 18 T8 T8 gy

N — r21'3:.4‘.,,‘ el : ) i
: R g F e i—“‘*—#—d—i‘:‘:’:j:

J
[ 2N . . a - ’ o v S T o — ' % 1 [ 7] !\r
yi I O e | & 1 8 1 & 1 £ 1 8¢ 1 & | oy | @ 1 @ [ 1l 4 1L.1
™ 3 | S0
i > -
SPEPER Arii s y
© JE )|
1 1 1 1 1 1
e —
1
o + + ? TERYY
[ 3 L~ i B — . . 4 1 [ *3 ¥l [ ™)
1 4 w 4 Lo I O 1@ TG VG | & LLESL v N

Ly
1\
M
(
i
] ko
N
(
S +
I\
R i .
My
i@
[\
D
)




Wagner — Die Walkiire, Act I

&- 41 - “
AN it
ﬁ .!,.. F n.sJ L i
i ] [INE | IR
o
g ol <3} |ens
\! "M e &
nw.lw ] - 1 |} ﬁul ey
- ] PO WY
2. 1 H ) - .1‘.
e
s ©
24 = VW.-. n%. — e
2 Il J
N s SV Y-
' T P il -
wllll e
o s ol R0
2 T - 1 e .
! 13 g s
.w TN LE MV T .
' < ]
24 I ﬂ. V. |Hu|.
m T .
o -ad il
L1
24 ' .—u'. 1
Hefte - o H
q v . i
TN W s Nilhilig
i
e 2 s [T A\ 1 .
]
1.

i

[ o]

3

-7

ol

2

33

Ab

Y|

et

i *A

AY 4

P d il

3P

e

>Iu.up_ 8

-

I

Iy

) S P

Sy o

I B

e

f T e
T —
.
B <

z.hu..w
" ty T
k- -
[
; ﬁ _y -8
il
Al L
o .Y

tji .. M

o A s
Ij NER
Y l-‘ 14
1 %{-,

L] <0 el
e
t,_,rr NN ®
o)
. m ad




Wagner — Die Walkiire, Act

#
2]

F I T

L % X3

Hg

( :
i .uﬂ e
i MJ
™ g g in
I | 18
&
a_l_ ym :
-RSHIHTrENe
a
LN *
LTIy T
s I
IR
) H st
i ad
b

{
o
dim.

L & Sy 13
f.
=

[ ® Y2

[ v X

wgfg-'

-

o

119

1é

[UFS

sempre decresc.

[ % X

1)

i1é
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Der Vorhang geht auf._ (Das Tnnere elnes Wohuraumes:um einen starken Eschenstamm, als Miitelpunkt, gezimmerter Saal.
Thke curlain rises._.{The snside of a dwelling.place;an apartment built of wood surrounds the siem of a great ash-tree slanding én
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— ———
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Rechts im Vordergrunde der Herd; dahinter der Spelcher; Im Hintergrunde die grosse Eingangsthiire:

Hnks in der Tiefe fiihren Stufen gu einem inmeren Gemache; daselbst im Vordergrunde ein Tisch,mit

breiter Bank an die Wand gezimmert, dahinter,htlzerne Schemel davor.)

Omn the right, in the foreground, is the hearth,bekind it the store-room; at back, the great entrance

door;on the left, at back,steps lead up lo an inner roowm; lower down,on the same side,alablewitk (Die Riihne blefbt eine Zeit

a droad benck behind st fixed to the wall; some wooden stools tn front of ¥t.) The siage remains white
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sen die Eingangsthiire,und tritt ein.Er hiilt den Riegel noch in der Hand,und iiberblickt den Wohnraum;er scheint von iibermissiger
trance door from without and enters. He holds the latch sn Ris hand and looks round the room:he appears exhausted with
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Wagner — Die Walkiire, Act I

Anstrengung erschipft;sein Gewand und Avssehen zeigen,dass er sich auf der Flucht befinde. Da er Niemand gewahrt,schlievst er hintersidi,
voerr-exertion: dis dress and appearance show that ke £s>1‘.n Jlight. Seeing no one, ke closes the door behind him, wailks,as with the
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schreitet mit der dussersten Anstrengung eines Todmiiden auf den Herd zu,und wirft sichdort auf eine Diecke von Béirenfell nieder.)
last efforts of an exhausted man,to the hearth, and there throws himself down on a rug of bearskin.)
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(Er sinkt zuriick,und bleibt regungslos ansgestreckt.)
L (He sinks back and remasns stretched out motionless.)
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(Sieglinde triit aus der Thiire des lnneren Gemaches:Sie glanbteioren
Mann heimgekehrt;ihre ernste Miene zeigt sich dann verwundert,als
sie einen Fremden am Herde ausgestreckt sicht.)

(S¥egtinde enters fromthe innerchamber thinking that herkusband
has returned. Hergrawe ook shows surprise when ske finds a

stranger siretched on the kearth.)
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Wagner — Die Walkiire, Act I

(Noch im Hintergrunde.) Sie tritt ngher.

SIEGLINDE (it af thy back)  (She somes mosrer) o —
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Ein fremderMann?ihnmassich fragen. Wer kam in’s Haus, und Hegt dort am
A strangerhere?uhy came he hither? Whatman ts this wholies on the
Miissig. Langsam. 4 :
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(Ste neigt sich zu {hm herabund lauscht.)
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(Sic nimmt schnellein
SIEGL. . (She guickly tuikes a
= \= ;L - — 3 3 - A -___
11:2; (fiibrt jal mit dem Happt in die Hoh Er-quidkungschaffich.
a SIEGM. (suddénly raising Ay head) " . I bring theewa-ter.
} - wr %% t 0 ﬂ g‘ i - -
v EinQuell! ein Quell!
A4 draught! o draught! Belebend.
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Trinkhorn und geht damit aus dem Haus )
drinking korn and goes out) /—\
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( Sie Komm{ zurick, mnd reicht dat;gefﬁllte Trinkhorn Siegmund.)

(She returns with it filled and g
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ffers it to Sicgmund.)
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Wagner — Die Walkure, Act ]

{Siogmund trinkt,und reicht {hr das Horn zuriick. Als exr ihr mit dem Haupte Dank zuwinkt, haftet sein Blick mit steigender Theil.
(Stegmund drinks and gives the horn back. As ke signs his thanks with kis head, Ris eyes fix themselves onkerwith
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= s S e P
t r ﬂ —l LI ] ] I 1 I
p len. pp /""“"‘"""‘\\ 1? 1 .
C—— 7 b S T -~
g. ' VKL_/ .
3 + g\__/ *
P. e ———" R
SIEGL. A | AN I\ N e o~
i —_ 3 L Al .Y 1 1 N 1 L.d

1
1% - » L4 7
M b 5w i q‘ i kl"

L) ™ T |
Diess Hans und diessWeib sind Hun-dingsEi-gen; gastlichginn'er dir Rast:

A La}lgsaxq. ‘ This house and this wife o:all Hun-ding Jo\nm-ca stranger,take herethy rfh
: r S " 1= ————— %
Ak e -
§ ;s - _— 7~ p, e

e = = =

harre bisheim erkehrt!
larry till he wreturn!/

SIEGM. -— ;3 N——h1—t I B A VY - ren

; b - ;__ L4 T | W . i N ) H_

0] o z ro. . . . . ’
Waffenlos bin ich:demwundenGast wirddein Gatte nicht wehren.
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whole are mylimbs and truste - ly
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Wagner — Die Walkiire, Act I

SIEGM. (Sieglinde geht nach dem Speicher, fillt ein Horn mit Meth, und reicht es
# , | .y (Sieglinde goes to the store room, fills a horn with mead and offers it
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die Son - ne lacht mir nun neu.
nowlaughs the sun-light a- new. /;\
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{ Sieglinde nippt am Horne,und reicht es thm wieder.) (Siegmund thut einen langen Zug, indem or den Blick mit wadisender
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(Steglinde sips from the horn and gives it back.) (Siegmund takes a long draught, while kis gaze rests % %er
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Wiirme auf sle heftet. Er setzt so das Horn ab, und lisst es langsam sinken, wihrend der Ausdruck der Miene in starke Ergriffen .
with growing warmih. Still gazing, he removes the horn from kis lips and lets it sink slowly, whilst the expresston of kis
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heit iibergeht.)
Jeatures expresses strong emotion.)

(Er seufzt tief auf, und senkt den Blick diister zu Boden.)
(He sighs deeply and gloomily lets kis eyes sink to the ground.)
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(lebhaft sichumwendend.)
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Zweite Scene. Second Scene.

Steglinde fabrt plstelich auf, lauscht,und birt Bunding,der sein Ross aussen su Stalle fithrt.
(Siegiinde starts, listens and hears Hunding, who 48 leading his Rorse to the stable out-side.
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(der Bedde beohachtet.)
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SIFGM (Er sicht zu Sieglinde auf,und gewahrt ikren thellnehmenden Blick.)
: * (He turng Ais eyes to Steglinde and notes ker sympathetic look.)
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SIEGM (Mit einem Blicke voll schmerzlichen Peuers auf Sieglinde.)
* (Po Sisglinde with a look of sorvowful fervlonr.)
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und zdgernden Schrittes nach dem Speicher.)
with kesitating steps lowards the store room.)
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(Dort hillt sie wieder an und bleibt, in
(There she again pauses and remains

Sinnen verloren, mit halb abgewandtem Gesicht stehen.)
standing, lost in thought, with half averted face.)
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Hunding fihrt auf, und treibt sie mit einer
heftigen Gebiirde zum Fortgehen an.

Hunding starts and drives her with a
violent gesture from the room.

Mit efnem letsten Blick auf Siegmund, feht sie in das

Schlafgemach, und schliesst hinter sich die Thiire.)
Witk a last look at Siegmund, she goes into the
bed-chamber, and closes the door after Rer.)
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Second Scene.

(Wotan tritt in hichster zorniger Aufgeregtheit ans dem Tann auf, und schreitet vor der Gruppe der

Walkiiren auf der Héhe, nach Brannhilde spihend, heftig einher.)

(Wotan strides in terrible wrathful excitement from
Yalkyries on the heightlooking angrily arownd for Brinnkilde.)
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(Briinnhilde tritt aus der

Schaar der Walkiiren hervor, schreitet demiithigen, doch festen Schrities von der Felsenspitze herab, und tritt so in geringer
Entfernung vor Wotan.)
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(Schwarzes Gewdlk lagert sich dicht am Felsenrande: man hort wildes Uerdusch im Tann.)
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Dritte Scene. Third Scene.

(Wotanund Briinnhilde, die noch zu seinen Fiissen hingestreckt liegt, sind allein suriickgeblichen. Langes feierliches Bchweigen:
unverinderte Stellnngj )
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(Sfe sinkt mit geschlossenen Augen, sanft ermattend, In seine Arme zurtick. Er geleitet sie zart auf einen niedrigen Nooshugel
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der sur allmilich immer belleren Flammenglut anschwillt.)
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(Er wendet sich langsam zum Geben.) Hortnol ¢ caiita www.notarhiv.ru
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(Er verschwindet durch das Feuer.)
He disappears through the fire.
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